Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions
of the device.

Przed przeczytaniem prosze roztozyé strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznaé sig z wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

Olvasés elétt kattintson az abrat tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcisjat.

Pred branjem stran s slikami odprite navzven in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

Pred &tenim si ofeviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa oboznamte so vietkymi funkciami pristroja.

Prije nego 3to proitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim
funkcijoma uredaja.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

The following icons /symbols are used in this instruction manual:

Read instruction manuall

g

Watt (performance)

Observe caution and safety notes!

Wear hearing protection, dust
protection mask, protective glasses
and protective gloves.

@
©

Caution - electric shock! Dangerous
electric current - danger to life!

Protection category Il power tool;
double insulated

Risk of fire!

Proper procedure and handling.

Risk of explosion!

B B>Db P ®

4 @ @ g

Keep children and uninvolved other
third parties at a distance when using
electrical power tools.

~ |

=

Do not expose the appliance to rain or
@ moisture. The permeation of liquids into

electrical appliances increases the risk
of receiving an electric shock.

Damaged appliances, power cables

and power plugs mean potentially fa-
tal risks from electric shock. Regularly
check the condition of the appliance,
the power cable and the power plug.

I~

V“" Voltage

Dispose of packaging materials and
0 E the appliance in an environmentally
_—

responsible manner!

Hot air gun PHLG 600
For removing, reshaping, preheating,
defrosting etc.

® Introduction

. Please make sure you familiarise your-
self fully with the way the device works
before you use it for the first time and

that you understand how to handle electrical pow-
er tools correctly. Further details can be found in
the operating instructions. Keep these instructions in
a safe place. If you pass the device on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation.

® Proper use

The hot air gun is intended for the removal of paint,
for warming (e.g. heatshrinkable sleeves) and for
reshaping and welding of plastics. It may also be
used for detaching glued connections and for de-
frosting or thawing water pipes. Any other use or
modification to the device shall be considered as
improper use and could give rise to considerable
dangers. The manufacturer will not accept liability
for loss or damage arising from improper use. The
device is not intended for commercial use.

® Features and equipment

[1] Air inlet
ON / OFF switch & temperature and

air volume regulator

Heat shield
Nozzle

P4RKSIDE

Reflector nozzle
E Protector nozzle
Flat nozzle

Reducer nozzle

® Included items

Immediately after unpacking the appliance, check
that all listed items have been supplied.

1 Hot air gun PHLG 600

1 Reflector nozzle

1 Protector nozzle

1 Flat nozzle

1 Reducer nozzle

1 Operating instructions

1 Guarantee documentation

® Technical information

Nominal voltage: 230V ~50Hz
Power consumption:  max. 2000W

Air volumes: Sefting I: ca. 250 |/ min.
Setting Il: ca. 350 |/ min.
Setting Ill: ca. 600 |/ min.
Temperatures

(Jet outlet nozzle): Setting I: ca. 30°C
Setting Il: ca. 400 °C
Setting lll: ca. 600 °C

Overload protection:  Temperature cut-off switch
Protection class: 1,00

The sound pressure level (A) of the device is typically
less than 70 dB (A).

Overheating cut-out:

Upon heater overload (e.g. due to airflow blockage)
the appliance automatically switches the heater off,
though the fan continues to run.

P4RKSIDE

Introduction / General safety advice

PHLG 600 Kkn3ies O

Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

A rdECE e

A General safety advice

= ATTENTION! Please read all the instructions
and advice. Failure to observe the instructions
and advice given below may result in electric
shock, fire and / or serious injury.

MAKE SURE THAT YOU KEEP THESE INSTRUC-
TIONS AND SAFETY ADVICE IN A SAFE PLACE.

1. Your working area

a) Keep your working area clean and
clutter-free. Untidy or poorly lit working
areas can lead fo accidents.

b) Do not work with the device
in potentially explosive envi-
ronments in which there

are inflammable liquids, gases or
dusts. Electrical power tools create sparks,
which can ignite dusts or fumes.

c) w Keep children and other people

I away while you are operating
the electrical tool. Distracfions can
cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a) The mains plug on the device must match
the mains socket. The plug must not be
modified in any way. Do not use an
adapter plug with devices fitted with a
protective earth. Unmodified plugs and
matching sockets reduce the risk of electric shock.
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General safety advice

b)

c)

d)

e)

f

a)

b)

Avoid touching earthed surfaces such as
pipes, radiators, ovens and refrigerators
with any part of your body. There is an in-
creased risk of electric shock if your body is earthed.
Keep the device away from
rain or moisture. Water entering
an electrical device increases the risk
of electric shock.
é Do not use the mains lead for
\ g ONYPpurpose for which it was
not intended, e.g. to carry the
device, to hang up the device or to pull
the mains plug out of the mains socket.
Keep the mains lead away from heat,
oil, sharp edges or moving parts of the
device. Damaged or tangled mains leads in-
crease the risk of electric shock.
When working outdoors with an electri-
cal power tool always use extension ca-
bles that are also approved for use out-
doors. The use of an extension cable suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock.
Use a residual current device (RCD)
for protection if operating the electri-
cal power tool in a moist environ-
ment is unavoidable. The use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Remain alert at all times, watch what you
are doing and always proceed with cau-
tion. Do not use the device if you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication. One moment of carelessness
when using the device can lead fo serious injury.

Wear personal protective
equipment and always wear

safety glasses. The
wearing of personal protective equipment such
as dust masks, nonsslip safety shoes, safety
helmets or ear protectors, appropriate to the
type of electrical power tool used and work
undertaken, reduces the risk of injury.

GB

c)

d)

e)

gl

a)

b)

c)

Avoid unintentional operation of the de-
vice. Make sure that the switch is in the
“OFF” position before you insert the
mains plug into the mains socket. Acci-
dents can happen if you carry the device with your
finger on the switch or you have already switched
the device on before you connect it to the mains.
Remove any setting tools or spanners
before you switch the device on. A
tool or spanner left attached to a rotating part
of a device can lead fo injury.

Do not overestimate your own abili-
ties. Keep proper footing and balance
at all times. By doing this you will be in a
better position to control the device, especially
in unforeseen circumstances.

Wear suitable clothing. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves clear of mov-
ing parts. Loose clothing, jewellery or long
hair can become trapped in moving parts.

If vacuum dust extraction and collec-
tion devices are fitted do not forget to
check that they are properly connect-
ed and correctly used. The use of these
devices reduces the hazard presented by dust.

Careful handling and use of
electrical power tools

Do not overload the device. Always use
an electrical power tool that is intended
for the task you are undertaking. By us-
ing the right electrical power tool for the job you
will work more safely and achieve a better result.
Do not use an electrical power tool if
its switch is defective. An electrical pow-
er tool that can no longer be switched on and
off is dangerous and must be repaired.

When not in use always ensure that
electrical power tools are kept out of
reach of children. Do not let anyone use
the device if he or she is not familiar
with it or has not read the instructions
and advice. Electrical power tools are danger-
ous when they are used by inexperienced people.
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d) Look after the device carefully. Check that
moving parts are working properly and
move freely. Check for any parts that are
broken or damaged enough to detrimen-
tally affect the functioning of the device.
Have damaged parts repaired before
you use the device. Many accidents have their
origins in poorly maintained electrical power tools.

e) Keep cutting tools clean and sharp. Care-
fully maintained cutting tools with sharp cutting edg-
es are less likely to jam and are easier to control.

f) Use the electrical power tool, accesso-
ries, inserted tools etc. in accordance
with these instructions and advice, and
the stipulations drawn up for this
particular type of device. In doing this,
take into account the working condi-
tions and the task in hand. The use of
electrical power tools for purposes other than
those intended can lead to dangerous situations.

A Safety advice relating
specifically to this device

ATTENTION! To avoid the danger of injury,

burning and dangers to your health:

m If danger arises, pull the mains plug immediate-
ly out of the mains socket.

= DANGER OF PERSONAL INJURY!
Never use the appliance as a hair dryer.

= Do not direct the hot air flow at persons
or animals.

m Do not look directly into the opening of the hot
air nozzle [4].

DANGER OF BURNS! Do not

touch the hot nozzle. Wear protec-

tive gloves.

Wear protective glasses.

DANGER OF FIRE AND EXPLO-
SION! The appliance develops very
high temperatures.

If the device is not used carefully,

it can give rise fo increased risk of
fire or explosion.

A OND
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General safety advice

Do not work in the vicinity of easily ignitable
gases or materials.

Heating of plastics, paints, varnishes etc. can
lead to the creation of gases that are hazard-
ous to health. Make sure you always have
adequate ventilation.

Let the device cool down completely before
you put it into storage. Always place your

heat gun down on its end, with the nozzle
pointing upwards.

In addition, you should never leave the device
working unattended.

When taking a break from your work, before
carrying out any tasks on the device itself (e.g.
changing the nozzle) or when you are not us-
ing the device, always pull the mains plug out
of the mains socket.

Do not direct the device at the same spot for
too long a period.

Maintain a distance between the jet outlet
nozzle and the workpiece or the surface being
heated. An air blockage could lead to over-
heating of the appliance.

Pay heed to the direct working area and also
to its surroundings. The heat produced could
reach fo inflammable articles located out of the
visible area.

Always keep the device clean, dry and free

of oil or grease.

Never use the device for a purpose for which it
was not infended.

Children or persons who lack the knowledge
or experience to use the device or whose
physical, sensory or intellectual capacities are
limited must never be allowed to use the device
without supervision or instruction by a person
responsible for their safety. Children must never
be allowed to play with the device.
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Operation

® Operation

® Preparing the device for use

The mains voltage at the mains socket must match
that shown on the rating plate on the device.
Devices marked with 230 V can also be operated at
220 V.

CAUTION! When using the device, never allow
the ventilation slots to be covered.

Switching the appliance on:
0 Push the ON / OFF switch | 2 | to the position
4 o I,

Switching the appliance off:

o Push the ON /OFF switch | 2 | to the position “0".

Setting the air flow and temperature:
With the temperature and air volume regulator
you have three different blower levels available.
You can thus select an air volume and temperature
setting suitable for the particular application:

Seftting | 2501/ min 30°C
Setting |l 3501/ min 400°C
Setting Il 600 |/ min 600°C

The Cold-Air Setting | is suitable for:

- Drying varnish / paint

- Cooling of heated workpieces

- Cooling the appliance before storage / changing
the nozzles

Removing the heat shield:

CAUTION! The appliance must be completely
cooled down before you remove or put on

the heat protector.

CAUTION! DANGER OF BURNS! Do not
touch the hot nozzle. When you are working with-
out the heat shield | 3 | there is an increased risk of
burns. Remove the heat shield | 3 | for working in
particularly narrow spaces.

o Pull the heat protector | 3 | to the fore.

10 GB

Use as free-standing unit/ during
cooling (see Fig. B, E):
0 Always set the device down upright on
a level surface, this will allow
- you to have both hands free
- the device to cool

® Changing the nozzle

N IZXINH] Too much heat causes paints

and plastics to ignite.
DANGER! Do not inhale the resulting vapours.

Reflector nozzle | 5 | - for shaping plastic

pipes or tubes (see Ill. B):

o Place the reflector nozzle | 5 | on the outlet
tube [4].

o Fill the pipe or tube with sand and ensure it is
closed at both ends. This will prevent the pipe
or tube from kinking.

o Warm the pipe evenly, in that you move it
back and forth.

Protector nozzle [6] - for removing paint

and varnish (see lll. C):

o Place the protector nozzle [6] on the
outlet tube [4].

o The spatula shape of the nozzle ensures the air
is properly directed. Use a separate spatula for
removing paint or varnish.

Flat nozzle |7 | - for detaching glues,

softening paint (see Ill. D):

o Place the flat nozzle [7] on the outlet tube [4]

o Do not apply heat for too long a period, as
burnt paint becomes much more difficult to re-
move. Many glues can be softened by warm-
ing. Glued connections can then be detached
and excess glue removed.

Reducing nozzle | 8 | - for welding plastic:
o Place the reducer nozzle | 8 | on the

outlet tube [4].
o Use the reducing nozzle | 8 | for heat-shrinkable

sleeves and film.
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Operation / Cleaning / Disposal / Information

® Further examples of uses in the

house, car and garden

Defrosting water pipes:

Notice! It must not be used for thawing PVC pipes.
Notice! It is often very difficult to tell the differ-
ence between gas pipes and water pipes. If in
doubt, ask a competent person.

Notice! Copper pipes are joined using fin solder
and must not be heated above 200 °C.
0 Use the reflector | 5 | to defrost water pipes.

Loosening a threaded connection:
0 Heating the threaded connection carefully can
often allow the connection to be released.

Removing weeds:
o The hot air dries out the weeds and
micro-organisms.

Lighting barbecue charcoal:

PN MZLTIINE Do not use methylated alcohol.

o Charcoal ignites in a few minutes.

Wax removal:

o You can remove wax residues from skis / snow-
board or from candle holders. Use the amount
of care appropriate to the product.

® Cleaning
PN MZLTIINI Before carrying out work on the

appliance, always remove the plug from the power

socket.

o Keep the air inlet and outlet clean.

o Use a cloth to clean the housing. Use a soft
cloth to clean the housing. Never use petrol,
solvents or cleaning agents as these may
attack the plastic.

P4RKSIDE

® Disposal

@@ The packaging is wholly composed of

environmentally-friendly materials that
can be disposed of at a local recycling
centre.

E Do not dispose of electric tools
=mm inthe household waste!

In accordance with European Directive 2002 /96 /EC
relating to old electrical and electronic appliances
and its translation into national law, used electric
tools must be collected separately and recycled in
an ecologically desirable way. Please contact your
local council office to find out about disposal facili-
ties for your worn-out electrical tools.

® Information

® Service

Details of the Service Centre responsible for your
region are shown in the warranty documents.

m  Have your device repaired only by qualified
specialist personnel using original manufactur-
er parts only. This will ensure that your device
remains safe fo use.

= If the plug or mains lead needs to be replaced,
always have the replacement carried out by
the manufacturer or its service centre. This will
ensure that your device remains safe to use.
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Information

® Declaration of conformity /
Producer C€

We, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,
44867 Bochum, Germany, hereby declare that this
product complies with the following EU directives:

EU Low Voltage Directive 2006 /95 /EC:
EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Electromagnetic Compatibility
2004 /108 /EC:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Device Type /Designation:
Parkside Hot air gun PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

-

Hans Kompernaf3
- Managing Director -

We reserve the right to make technical modifications in the course

of further development.
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Wstep

W niniejszej instrukeji obstugi zastosowano nastepujace piktogramy /symbole:

Przeczytad instrukcije obstugil

g

Watt (moc czynna)

Przestrzegac wskazéwek
ostrzegawczych oraz dotyczqcych
bezpieczenstwal

Zaktada¢ okulary ochronne,
ochronniki stuchu, maske przeciwpytowq
i rekawice ochronne.

Q@)
®)©)

Ostroznie przed porazeniem elek-
trycznym! Niebezpieczne napigcie
elekiryczne - zagrozenie zycial

Elektronarzedzie klasy ochrony Il;
podwdijna izolacja ochronna.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Prawidtowe postepowanie.

Niebezpieczerstwo wybuchul

BB DB ®

sd (= [Of

y W czasie uzytkowania urzqdzenia
dopilnuj, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby.

~ |

-—

Urzqdzenie trzymaj z dala od deszczu

@ i wilgoci. Przedostanie sig wody do

whnetrz elektronarzedzia zwigksza ry-
zyko porazenia prgdem elekirycznym.

Uszkodzenie urzgdzenia, kabla siecio-
é wego lub wtyczki sieciowej zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.
= Regularnie sprawdzaj stan urzqdzenia,
kabla sieciowego i wtyczki.

V,., Napiecie przemienne

Opakowanie i urzgdzenie nalezy
0 ﬁ utylizowaé zgodnie z przepisami o
_—

ochronie $rodowiska naturalnegol!

Dmuchawa gorgcego powietrza
PHLG 600

Usuwanie, formowanie, podgrzewanie
wstepne, odmrazanie itd.

® Wstep

. Przed pierwszym uruchomieniem prosze
zapoznaé sig z funkcjami urzqdzenia i
poinformowaé o wiaéciwym obchodzeniu

sie z narzedziami elekirycznymi. W tym celu pro-
sze przeczytad ponizszq instrukcje obstugi. Instruk-
cje prosze starannie przechowywaé. Przy przeka-
zaniu urzqdzenia kolejnemu uzytkownikowi prosze
zatqezyé do niego wszelkie dokumenty.
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® Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Urzqdzenie nadaje sie do usuwania powtok malar-
skich, podgrzewania (np. wezéw termokurczliwych)
oraz do ksztattowania i zgrzewania tworzyw sztucz-
nych. Ponadto moze byé ono stosowane do rozdzie-
lenia potqczen klejonych oraz do odrdzewiania i
odmrazania rur wodociggowych. Kazde inne zasto-
sowanie lub zmiana w urzqdzeniu jest uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem i kryje w sobie po-
wazne zagrozenie nieszczesliwym wypadkiem. Za
szkody powstate wskutek uzytkowania niezgodnego
z przeznaczeniem producent nie przejmuje zadnej
odpowiedzialnoéci. Urzqdzenie nie jest przewidzia-
ne do uzytku zarobkowego.
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Wstep / Wskazéwki ogdlne dotyczqce bezpieczenstwa

Wyposazenie

Wlot powietrza
WEACZNIK / WYtACZNIK i regulator
temperatury /ilosci powietrza
Ochrona cieplna

Dysza

Dysza reflektorowa

Dysza do szpachlowania

Dysza powierzchniowa

[~]=]

[No o] ]e]

Dysza redukeyjna

® Zakres dostawy

Bezposrednio po rozpakowaniu urzgdzenia
sprawdz zawarto$é zestawu:

1 Dmuchawa gorgcego powietrza PHLG 600
1 Dysza reflektorowa

1 Dysza do szpachlowania

1 Dysza powierzchniowa

1 Dysza redukcyjna

1 Instrukeja obstugi

1 Dokumenty gwarancyijne

® Dane techniczne

Napigcie

znamionowe: 230V ~50Hz

Moc nominalna: maks. 2000 W

llo$¢ powietrza: Zakres I:  okoto 250 |/ min.
Zakres Il:  okoto 350 |/ min.
Zakres lll:  okoto 600 |/ min.

Temperatura

(wyiscie dyszy): Zakres I: okoto 30 °C
Zakres |I: okoto 400 °C
Zakres |II: okoto 600 °C

Ochrona przed

przecigzeniem: Wylqcznie ochronne temperatury

Klasa ochrony: 11 /[0l

Poziom ciénienia dzwieku urzqdzenia oceniany
jako A jest typowo mniejszy niz 70 dB (A).
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Wylaczenie zabezpieczajgce przed
przegrzaniem:

W przypadku przecigzenia ogrzewania (np. w wy-
niku zatoru obiegu powietrza) urzqdzenie wylqczy
je automatycznie, przy czym dmuchawa bedzie
pracowata dalej.

PHLG 600 KH 3166 @ Z

Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

Ardoceze

Q Wskazoéowki ogdlne doty-
czqce bezpieczenstwa

n  UWAGA! Wszystkie instrukeje nalezy przeczytad.
Btedy przy zachowywaniu wymienionych ponizej
instrukeji mogq spowodowaé porazenie prqdem
elektrycznym, pozar i/lub cigzkie obrazenia cicta.

PROSZE PRZECHOWYWAC STARANNIE
NINIEJSZE INSTRUKCJE.

1. Stanowisko pracy

a) Utrzymuj swéj obszar roboczy w
stanie czystym i posprzgtanym.
Nieporzqdek i nieoswietlone obszary robocze
mogq prowadzi¢ do wypadkéw.

b) Nie pracuj przy uzyciv urzg-
dzenia w otoczeniu zagrozo-
nym eksplozja, w ktérym

znajdujq sie palne ciecze, gazy lub

pyty. Urzqdzenia elekiryczne wytwarzajq
iskry, ktére mogq zapalié pyt lub opary.
w Podczas uzytkowania urzqg-
m\ dzenia elektrycznego trzymaj
dzieci i inne osoby z daleka
od urzadzenia. Przy dekoncentracji mozesz
stracié kontrole nad urzqgdzeniem.
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Wskazéwki ogdlne dotyczqce bezpieczenstwa

2,

a)

b)

c)

d)

e)

f

Bezpieczenstwo elektryczne

Wityk sieciowy urzgdzenia musi
pasowa¢ do wtykowego gniazdkas sie-
ciowego. W zaden sposéb nie wolno
zmieniaé wtyku sieciowego urzqdze-
nia. Nie uzywaj zadnych wtykéw ada-
pterowych razem z urzgdzeniami wy-
posazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wiyki sieciowe i pasujgce wtykowe
gniazdka sieciowe zmniejszajq ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.
Unikaj kontaktu fizycznego z po-
wierzchniami uziemionymi takimi jak
powierzchnie rur, grzejnikéw, kuchni
elektrycznych i lodéwek. Istnieje podwyz-
szone niebezpieczeristwo porazenia prgdem
elektrycznym, gdy twoje ciato jest uziemione.
Trzymaj urzadzenie z daleka
od deszczu i wilgoci. Whiknigcie
wody do urzqdzenia elekirycznego
zwigksza ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
é Nie uzywaj kabla sieciowego w
. sposéb sprzeczny z jego prze-
zZnaczeniem, tj. do noszenia
urzqdzenia, zawieszania urzgdzenie lub
do wyciggania wtyku sieciowego z wty-
kowego gniazdka sieciowego. Trzymaij
kabel z daleka od goraca, oleju, ostrych
krawedzi lub poruszajacych sie czesci
urzadzen. Uszkodzone lub poplgtane kable
zwiekszajq ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Gdy pracujesz z urzqdzeniem elektrycz-
nym na dworze uzywaj wylqgcznie prze-
dluzaczy, ktére sq dopuszczone réwniez
do pracy na dworze. Uzycie przediuzacza
przystosowanego do stosowania na dworze
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Jesli praca elektronarzedzia w oto-
czeniu wilgotnym jest nie do uniknie-
cia, nalezy zastosowaé wytacznik
pradu uszkodzeniowego.
Zastosowanie wylgcznika prgdu uszkodzenio-
wego zapobiega niebezpieczenstwu poraze-
nia prgdem elekirycznym.

3.

a)

b)

c)

d)

e)

gl

Bezpieczenstwo oséb

Badz stale uwazny, zwracaj uwage na
to co robisz i postepuj rozsadnie w trak-
cie pracy z narzedziem elektrycznym.
Nie uzywaj narzedzia, gdy jestes zme-
czony lub znajdujesz sie¢ pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu urzqdzenia
moze prowadzié¢ do powaznych obrazer ciata.

S Nos osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary

ochronne. Noszenie osobistego wy-
posazenia ochronnego takiego jak maska
przeciwpylowa, buty antyposlizgowe, kask
ochronny lub ochrona stuchu stosownie do
sposobu uzytkowania narzedzia elekirycznego
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia
urzgdzenia. Upewnij sie, ze przetqcznik
znajduje sie w pozycji ,WYLACZ.” za-
nim wetkniesz wtyk sieciowy do wty-
kowego gniazdka sieciowego. Jezeli
podczas przenoszenia urzqdzenia bedziesz
trzymat palec na przetgczniku lub gdy podtq-
czysz wigczone juz urzqdzenie do zasilania
sieciowego, fo moze to prowadzié do wypadkéw.
Usun narzedzia do nastawiania
urzadzenia lub klucze ptaskie zanim
wiqczysz urzadzenie. Narzedzie lub
klucz, ktéry znajduje sie w obracajqcej sie
czeéci urzqdzenia moze prowadzié do
obrazer ciafa.

Nie przeceniaj swoich mozliwosci.
Zadbaj o bezpieczne stanowisko i
utrzymuj w kazdej chwili réwnowage.
Dzieki temu mozesz w nieoczekiwanych
sytuacjach lepiej kontrolowaé urzqdzenie.
Nos odpowiedniq odziez. Nie nos ob-
szernej odziezy ani bizuterii. Trzymaj
wilosy, odziez i rekawice z daleka od
poruszajacych sie czesci. Luzna odziez,
bizuteria lub dlugie wtosy mogqg zostaé uchwy-
cone przez poruszajgce si¢ czesci.

Jezeli zostang zamontowane
urzadzenia do odsysania i wychwy-
tywania pytu, to upewnij sig, ze sq
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a)

b)

c)

d)

e)

f

Wskazéwki ogdlne dotyczqce bezpieczenstwa

one podiqczone i ze bedq prawidtowo
uzywane. Uzywanie tych urzqdzen zmniejsza
zagrozenie wywotywane pytem.

Staranne obchodzenie
sie i uzytkowanie narzedzi
elektrycznych

Nie przeciqzaj urzadzenia. Uzywaj
do swojej pracy przeznaczonego do
niej narzedzia elektrycznego. Za po-
mocq odpowiedniego narzedzia elekirycznego
pracujesz lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie robét.

Nie uzywaj zadnego narzedzia elek-
trycznego, ktérego przetqcznik jest
uszkodzony. Narzedzie elekiryczne, ktére
nie daje sig juz wigcej wigczy¢ lub wylqczy¢,
jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.
Przechowuj nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci.
Nie pozwdl na uzytkowanie urza-
dzenia osobom, ktére nie sq z nim
obznajomione lub nie przeczytaty ni-
niejszych instrukeji. Narzedzia elekiryczne
sq niebezpieczne, gdy sq uzywane przez
osoby niedo$wiadczone.

Pielegnuj starannie urzgdzenie.
Sprawdz, czy ruchome czesci urzqg-
dzenia funkcjonujq nienagannie i nie
zakleszczajq sie, czy czesci urzadzenia
nie sq ztamane lub uszkodzone w
takim stopniu, ze funkcjonowanie
urzadzenia jest uszczuplone. Zle¢
naprawe uszkodzonych czesci przed uzyciem
urzqdzenia. Przyczyng wielu wypadkéw sq
Zle konserwowane narzedzia elekiryczne.
Utrzymuj narzedzia thqce w stanie
ostrym i czystym. Starannie pielegnowane
narzedzia tnqce o ostrych krawedziach tngcych
mniej zakleszczajq sie i dajq sie tatwiej prowadzié.
Uzywaj narzedzia elekirycznego,
osprzetu, narzedzi wymiennych itp.
odpowiednio do niniejszych instruk-
cji i w taki sposéb, jaki jest zalecany
dla tego specjalnego typu urzgdzenia.

P4RKSIDE

Uwzgledniaj przy tym warunki robo-
cze i wykonywane czynnosci. Uzycie
narzedzi elekirycznych do innych zastosowan
niz to przewidziano moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii.

Wskazéwki dotyczgce
bezpieczenstwa
specyficzne dla urzgdzenia

UWAGA! Unikaj niebezpieczenstwa
obrazen ciata:

W razie niebezpieczefstwa prosze natych-
miast wyciagngé wtyk sieciowy z wiykowego
gniazda sieciowego.

ZAGROZENIE ODNIESIENIA OBRAZEN!
Nigdy nie uzywaj urzqdzenia do suszenia
wioséw.

Nigdy nie kierowaé gorgcego strumienia
powietrza na ludzi lub zwierzeta.

Nie zaglqdaj bezposrednio do otworu dyszy
na rurze wydmuchowei [4].

ZAGROZENIE OPARZENIEM!
Prosze nie dotykaé gorqcej dyszy.

Nalezy nosié rekawice ochronne.

Prosze nosi¢ okulary ochronne.

Prosze nie pracowaé z urzqdzeniem w poblizu ta-
twopalnych gazéw lub materiatéw. Przy obrébee
tworzyw sztucznych, farb, lakieréw itp. mogq
ponadto wytwarzaé sie gazy zagrazajqce
zdrowiu. Prosze stale dbaé o wystarczajgce
wietrzenie.

Prosze pozwoli¢, zeby urzqdzenie catkowicie
ochtodzito sie zanim zostanie przekazane do
zmagazynowania. W tym celu prosze ustawié
je na sztorc, dyszq skierowanqg w gére.

Prosze nie uzywad urzqdzenia bez nadzoru.

NIEBEZPIECZENSTWO
POPARZENIE | WYBUCHU!
Urzqdzenie wytwarza gorqce powiefrze.
Beztroskie obchodzenie sie z urzqdzeniem
powoduje podwyzszone zagrozenie
pozarowe lub zagrozenie eksplozjq.

W czasie przerw w pracy, przed wszystkimi
robotami na urzgdzeniu (np. wymiana dyszy
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Wskazéwki ogdlne dotyczqgce bezpieczenstwa / Obstuga

nasadkowej) oraz w razie nieuzywania urzg-
dzenia prosze zawsze wyciggnqgé wiyk siecio-
wy z wtykowego gniazda sieciowego.

= Nie kierowaé urzqdzenia przez dtuzszy czas
w fo samo miejsce.

m  Zachowaj odstep wyjécia dyszy od przedmiotu
obrabianego lub powierzchni. Zator powietrza
moze doprowadzié do przegrzania urzqdzenia.

= Prosze obchodzié sie z urzgdzeniem ostroznie
i sta rannie. Urzqdzenie musi by¢ stale czyste,
suche i wolne od oleju i smaréw.

»  Zwracaj uwage na bezposredni kontakt z po-
wierzchniq roboczqg oraz z obszarem otocze-
nia. Ciepte powietrze moze dosta¢ sie do fa-
twopalnych elementéw, kiére znajdujq sie
poza obszarem widoku.

m  Spietrzenie powietrza moze doprowadzi¢ do
przegrzania urzqdzenia.

= Nigdy nie uzywa¢ urzqdzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem.

m  Dzieciom lub osobom, ktérym brak wiedzy lub
doéwiadczenia w obchodzeniu sig z urzqdze-
niem oraz osobom, ktére sq ograniczone pod
wzgledem ich fizycznych, sensorycznych lub
duchownych zdolnosci, nie wolno obstugiwaé
urzqdzenia bez nadzoru lub wskazéwek osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci
muszq by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

® Obstuga

® Uruchomienie

Napiecie zrédta prgdu musi byé zgodne z danymi
na tabliczce znamionowej urzqdzenia. Urzqdzenia
oznakowane 230 V mogq pracowadé réwniez z
napigciem 220 V.

OSTROZENIE! W trakcie uzytkowania urzqdze-
nia prosze nie zakrywad szczelin wentylacyjnych.

Wiqczanie urzadzenia:
0 Ustaw WEACZNIK / WYEACZNIK [2] w

potozeniu zakresu ,1”, ,II” lub ,IlI".
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Wytaczanie urzgdzenia:
o Ustaw WEACZNIK / WYEACZNIK [2] w

potozeniu ,0".

Nastawianie ilosci powietrza i
temperatury:

Za pomocq regulatora temperatury i ilosci powie-
trza | 2 | mozesz whqczy¢ trzy rézne zakresy pracy
dmuchawy. W zaleznosci od zastosowania mo-
zesz w ten sposéb wybraé odpowiedniq ilo$¢ po-
wietrza oraz temperature:

Stopien | 2501/ min 30°C
Stopien |l 3501/ min 400°C
Stopien Il 600 |/ min 600°C

Zakres powietrza zimnego | jest przeznaczony do:

- suszenia lakieru / farby,

- chtodzenia rozgrzanych przedmiotéw obrabianych,

- chtodzenia urzqdzenia przed wytqczeniem /
wymiany dyszy

Zdejmowanie izolacji cieplnej:
OSTROZNIE! Przed zdjgciem lub zatozenie ostony
termicznej urzqdzenie musi catkowicie ostygnqé.
OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OPARZENIA! Prosze nie dotykaé gorqcej dyszy.
Przy pracy bez izolacji cieplnej | 3 | wystepuje pod-
wyzszone niebezpieczerstwo oparzenia.

Przy pracy w szczegdlnie waskich miejscach prosze
zdjgé izolacje cieplng [3].

- Ostone termiczng [ 3] wyciggnaé do przodu.

Zastosowanie jako urzadzenie stacjo-
narne /schtadzanie (zobacz Rysunek B, E):
o Prosze ustawi¢ urzqdzenie prosto na réwnej

powierzchni, aby:

- w trakcie pracy mieé obie rece wolne

- je ochtodzié.

® Stosowanie dysz nasadkowych

[AJOSTRZEZENIE! [ e zbyt wysokiej

temperatury moze doprowadzié¢ do zaptonu farb i
tworzyw sztucznych.
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ZAGROZENIE! Nie wdychaj powstajacych
opardw.

Dysza reflektorowa | 5 | - formowanie rur
z tworzywa sztucznego (patrz ilustracja B):
0 Zatéz dysze reflektorowq | 5 | na rure
wydmuchowq [4]
0 Prosze napetié rure piaskiem i zamkngé jg
z obu stron. Zapobiegnie to zatamaniu rury.
o Rozgrzej rure réwnomiernie, poruszajqc jg
w jednq i w druggq strone.

Dysza do szpachlowania[6] - usuwanie

farb i lakieréw (patrz ilustracja C):

o Zatéz dysze szpachlowq [6] na rure
wydmuchowq [4]:

o Ksztatt szpachli tej dyszy stuzy do ukierunko-
wanego doprowadzenia gorqcego powietrza.
Do usuwania farby i lakieru prosze uzy¢ od-
dzielnej szpachli.

Dysza powierzchniowa L] -
odrywanie kleju, zmiekczanie farb
(patrz ilustracja D):

0 Zatéz dysze powierzchniowq | 7 | na rure
wydmuchowq [4]

o Unikaj za diugiego oddziatywania ciepta,
albowiem spalony lakier daje sie usungé tylko
z najwyzszq trudnosciq. Wiele klejéw mozna
zmigkczy¢ cieptem. Wéwczas mozna rozdzie-
li¢ potqgczenia klejone i usungé nadmiar kleju.

Dysza redukcyjna | 8 | - spawanie two-

rzywa sztucznego:

0 Zatéz dysze redukeyjng | 8 | na rure
wydmuchowq [4]

0 Prosze stosowaé dysze redukcyjng | 8 | do
wezéw i folii termokurczliwych.

@ Dalsze przyktady prac w domu,
samochodzie, ogrodzie

Odmrazanie rur wodnych:

Wskazéwka! Rura z PCV nie moze zostaé
nadtopiona.
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Obstuga / Czyszczenie

Wskazéwka! Zewngtrznie rury wodne i gazowe
czesto sq nie do odréznienia. W razie watpliwosci
prosimy zawsze zapytaé fachowca.

Wskazéwka! Rury miedziane sq potgczone
cynq i nie wolno ich podgrzewaé do temperatury
powyzej 200 °C.

Do odmrazania rur wodnych prosze uzywaé

dyszy reflektorowej [5].

Rozluznianie potqczen gwintowanych:
Prosze ostroznie podgrzaé potgczenie gwinto-
wane gorgcym powietrzem, a wéwczas $ruby
z reguty dajq sie wygodnie poluzowad.

Usuwanie chwastéw:
0 Gorqgce powietrze zadba o wysuszenie
chwastéw i zarodkéw.

Rozpalenie wegla drzewnego w grillu:
ﬂ m Nie uzywaij spirytusu

tatwopalnego.
Wegiel drzewny w grillu rozpalisz po kilku
minutach.

Usuwanie wosku:
Oczyscisz skier / snowboard lub $wiecznik,
zachowaj stosowngq ostrozno$¢ z produktem
ze wzgledu na resztki wosku.

® Czyszczenie

ﬂ OSTRZEZENIE! [159% wykonywaniem

jakichkolwiek czynnosci przy urzqdzeniv zawsze

wyciqgnij wtyczke sieciowq z gniazdka zasilania.

0 Prosze utrzymywad wlot i wylot powietrza stale
W czystosci.

0 Do czyszczenia obudowy uzyj écierki. W
zadnym wypadku prosze nie uzywaé benzyny,
rozpuszczalnikéw lub $rodkéw czyszezqeych,
ktére mogq uszkodzi¢ tworzywa sztuczne.
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Usuwanie / Informacje

® Usuwanie

nieszkodliwych dla $rodowiska, ktére
mozna usuwaé w miejscowych firmach
recyklingowych.

@@ Opakowanie sktada sie z materiatéw

Prosze nie wyrzucaé urzqadzen
E elektrycznych do odpadéw
== pochodzacych z gospodarstw
domowych!

Zgodnie z Wytycznq Europejskg 2002 /96 /EG o
starych urzqdzeniach elekirycznych oraz urzqdze-
niach elektronicznych i wdrozeniem jej do prawa
krajowego zuzyte urzqdzenia elekiryczne muszq
byé gromadzone oddzielnie i dostarczane do zgod-
nej z ochrong $rodowiska naturalnego utylizacji.

O mozliwoéciach usuwania wystuzonych urzqdzen
elekirycznych prosze poinformowadé sie w Panstwa
zarzqdzie gminy lub miasta.

® Informacje

® Serwis

Kompetentna placéwka serwisowa dla Pahstwa
kraju jest podana w dokumentach gwarancyijnych.

= Zlecaj naprawe urzqdzen wytgcznie specjali-
stycznemu personelowi fachowemu i wytqcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
W ten sposéb zapewnisz, ze bezpieczenstwo
urzqdzenia pozostanie zachowane.

m  Zlecaj wymiang wtyku lub przewodéw siecio-
wych zawsze producentowi urzqdzenia lub jego
serwisowi. W ten sposdb zapewnisz, ze bezpie-
czenstwo urzqdzenia pozostanie zachowane.
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® Deklaracja zgodnosci /
producent C€

My, Kompernaf3 GmbH, Burgstr. 21,

44867 Bochum, Niemcy, deklarujemy niniejszym
zgodnos¢ niniejszego produktu z nastepujgeymi
wytycznymi Unii Europeiskiej:

Wytyczna dla niskiego napiecia
2006/95/EC:

EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Odpowiedniosé elektromagnetyczna
2004/108/EC:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Typ/ okreslenie urzgdzenia:
Parkside Dmuchawa gorgcego powietrza PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

A

Hans Kompernaf3
- Kierownik spétki -

Zastrzega sie zmiany techniczne stuzqce rozwojowi produktu.
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Bevezetés

Ebben a Kezelési utasitasban a kévetkezé piktogramokat/szimbélumokat hasznaljuk:

Olvassa el a kezelési utasitdst

Watt (hatdsos teljesitmény)

g

A figyelmeztetd és biztosdgi
utaldsokat be kell tartanil

@,
©)

Viselien véd8szemiveget, hallasvédét,
porvédd dlarcot és véddkesztydt.

Veszélyes elekiromos fesziiltség-
életveszély!

Il védelmi osztdlyos elektromos
szerszam

: Vigydzat, dramitésveszély!

TGzveszély!

Tak sa spravaijte spravne.

2. Robbandsveszély!

/@@g

=

N Az elekiromos szerszdm haszndlata
kézben tartsa tdvol a gyermekeket és
mds személyeket.

~ |

-——

Tartsa tavol a késziléket az esétél és

@ nedvességtsl. Megnéveli az elektro-

mos aramités kockdzatdt, ha viz hatol
be a villamos késziilékbe.

A sérilt késziilék, halézati vezeték
vagy csatlakozé elektromos dramiités

f okozta veszélyt hordoz magdban.
—'=~g | Rendszeresen ellendrizze a késziilék,
hdlézati vezeték és a hdlézati csatlakozd
dllapotdt.

V ~  Valtdsram

0 E A csomagoléanyagot és a késziléket
_—

kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsal

Hélégfové PHLG 600
Eltavolitas, Alakvaltoztatas, Elémelegités,
Kifagyasztas stb.

® Bevezetés

. Az elsd izembevétel el&tt ismerkedjen
meg a készilék funkcidival és informd-
l6djon az elektromos szerszémokkal

valé helyes jarésrél. E célbdl olvassa el a kévetke-
z8 kezelési utasitdst. Orizze meg j6l ezt az utasi-

tést. A készilék tovabbaddésdaval harmadiknak, kéz-

besitse vele annak a teljes dokumentacidjét is.

® Rendeltetésszeri hasznalat

A késziilék festékek eltavolitésdra, felmelegitésre
(pld. zsugortémlsk) és mdanyagok alakvdltoztatd-
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sdra és heggesztésére alkalmas. Tovabbd alkal-
mazhaté ragaszidsok feloldésara, vizvezetékek
kifagyasztdsdra vagy kiolvasztdsdra. A készilék
minden egyéb irényl haszndlata, vagy megvdltoz-
tatésa nem rendeltetés-szerGnek szamit és jelentds
balesetveszélyeket rejt magdban. Nem rendeltetés-
szer( alkalmazdsbél eredd kérokért a gyarté nem
all jét. A készislék nem ipari alkalmazésra valé.

Felszerelés

Légbeereszts
BE-/Kl-kapcsolé és hdmérséklet-

[~]=]

és légmennyiségszabdlyozé
Héveds

Fovéka

Reflektorfovoka
Spaklifovéka

Feliiletfovoka

Szikitéfovoka

[No o] ]e]
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Bevezetés / Altalénos biztonsagi tudnivaldk

® Szallitmany tartalma

Koézvetleniil a késziilék kicsomagoldsa utan ellen-
8rizze a csomag tartalmat:

1 Hélégfivé PHLG 600
1 Reflektorfovoka

1 Spaklifovéka

1 Feliletfovoka

1 Szokitéfovoka

1 Kezelési utasitds

1 Garanciaokményok

® Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: 230V ~50Hz
Névleges teliesitmény: max. 2000 W
Légmennyiség: l-es fokozat: kb. 250 |/ perc
Il-es fokozat: kb. 350 |/ perc
Ill-es fokozat: kb. 600 |/ perc
Hémérséklet
(fovékakimenet): Ifokozat: ~ kb.30°C
Iles fokozat:  kb. 400°C
Ill-es fokozat: kb. 600 °C

Tolterhelés elleni

védelem: h&mérsékletvédskikapcsoldas
Védelmi osztdly: /@

A késziilék A-val jelzett jellegzetes értékelt zajnyo-

mdsa kisebb mint 70 dB (A).

Hévédelmi kikapcsolas:

A késziilék a fGtést annak tilterhelése esetén

(pl. levegé beszorulds miatt) automatikusan kikap-
csolja, de a fivés tovabb miksdik.

PHLG 600 KH 3166 @
Date of manufacture: 02-2008

230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

S
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Q Altalénos biztonsagi
tudnivalék

u  FIGYELEM! Mindegyik utasitdst el kell olvasni.
A kévetkez8kben leirt utasitdsok betartdsa kéz-
ben elkdvetett hibak dramitéshez, tiz kitdrésé-
hez és/vagy stlyos sériilésekhez vezethetnek.

ORIZZE MEG JOL EZEKET AZ UTASITASOKAT.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa a munka teriiletét tisztan és
rendben. Rendetlenség és kivilagitatlan
munkateriiletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon a készilékkel
robbandsveszélyes kérnye-
zetben, amelyben gyulékony

folyadékok, gazak vagy porok talal-
haték. Az elekiromos szerszdmok szikrékat
hoznak létre, amelyek azokat a porokat, vagy
a g8zdket meggyuithatjék.
<) w Az elektromos szerszamok
ll hasznélata kézben tartsa a
gyerekeket és mas személye-
ket magatél tavol. Ha a figyelme elterels-
dik elveszitheti a késziilék feletti uralmat.

Elektromos biztonsag

a) A készilék csatlakozé dugéjanak
talalni kell a dugaljzatba. A dugét
semmilyen médon sem szabad
megvadltoztatni. Ne alkalmazzon
adapterdugét védéfsldeléses készi-
lékekkel egyiitt. Valtozatlan és taldalé
dugaljzatok csdkkentik az dramiités veszélyét.

b) Kerilje el a testrészeinek a féldelt
feliletekkel, mint pld. csévekkel, fitstes-
tekkel, t0zhelyekkel és hitészekrényekkel vald
érintkezését. Az dramiités veszélye nagyobb,
ha a teste féldelve van.
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c)

d)

e)

f

a)

b)
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Tartsa a késziiléket esét6l
vagy nedvességtél tavol.
Viznek a készilékbe valé behatoldsa
megndveli az dramités kockazatat.
é Ne haszndlja a késziilék ka-
. belét a rendeltetésétsl eltéré-
en a készilék hordozasara,
felakasztasara, vagy a halézati dugé-
nak a dugaljzatbél valé kihtzasara.
Tartsa a kabelt hétél, olajtdl, éles szé-
lektél, vagy mozgasban levé késziilék-
részektél tavol. Sérijlt, vagy &sszekuszdlodott
kdbelek novelik az dramiités kockdzatat.
Ha egy ekektromos késziilékkel a
szabadban dolgozik, csak olyan
hosszabbité kabeleket hasznaljon,
amelyek kilteriletre is engedélye-
zettek. A kilteriiletre engedélyezett kabel al-
kalmazésa csdkkenti az dramiités kockézatdt.
Ha az elektromos szerszamnak ned-
ves kérnyezetben valé Gzemeltetése
nem kerilheté el, alkalmazzon hiba-
aram védékapcsolét.
A hibadram véd8kapcsolé alkalmazasa csok-
kenti az dramiités kockdzatat.

Személyek biztonsaga

Legyen mindig figyelmes, iigyeljen
arra, amit tesz és jarjon el mindig
meggondoltan amikor egy elektromos
szerszammal egy munkat elkezd.
Ne hasznélja a késziiléket ha faradt,
vagy ha drogok, alkohol, vagy or-
vossagok hatdsa alatt all. A készilék
haszndlata kézben mdr egy pillanat figyelmet-
lenség is komoly sériilésekhez vezethet.
Viseljen személyi védéfelsze-
reléseket és mindig védé-
szemiveget. A személyi védéfel-
szereléseknek mint pld. porvédé dlarcnak,
csUszdsbiztos cipének, védésisaknak vagy
hallésvédének az elekiromos szerszédm alkal-
mazdsdnak a médja és alkalmazdsa szerinti
viselése csokkenti a sériilések veszélyét.

c)

d)

e)

gl

a)

b)

Kerilje el a nem széndékos izembe-
vételt. Bizonyosodjon meg réla,
hogy mielétt a halézati dugét a
dugaljzatba dugné a kapcsolé a
»KI”-helyzetben legyen. Ha az dramel-
|&tédshoz valé csatlakoztataskor a késziilék
hordozdsa kézben az ujjat a kapcsolén tartja,
vagy a készilék maris be van kapcsolva, az
balesetekhez vezethet.

Mielétt a készilléket bekapcsolné,
tavolitsa el a bedllité szerszamokat,
vagy csavarkulesokat. Egy forgdsban
levd készilékrészben taldlhaté szerszdm vagy
kules sérilésekhez vezethet.

Ne becsiilje magat tol. Gondoskodjon
egy biztos dallasrél és tartsa meg min-
dig az egyensulyat. Ezdltal a vératlan
helyzetek el8dlldsa esetén a késziiléket jobban
az ellen8rzése alatt tudja tartani.

Viseljen megfelelé ruhéazatot. Ne visel-
jen laza ruhazatot, vagy ékszereket.
Tartsa a hajat, a ruhazatat és a kesz-
tyGjét tavol a mozgé részektél. A laza
ruhdzatot, az ékszereket, vagy a hosszi hajat
a mozgdsban levé részek elkaphatijék.

Ha porelszivé vagy felfogé berendezé-
seket szereltek fel, bizonyosodjon meg
réla, hogy azok csatlakoztatva vannak
e és hogy az alkalmazasuk helyes e.
Ezeknek a berendezéseknek az alkalmazasa
csdkkenti a porok dltali veszélyeztetéseket.

Az elektromos szerszamokkal
valé gondos jaras és azok
gondos haszndlata

A késziléket ne terhelje tol. A munkaja-
hoz haszndlja az arra a célra valé elekit-
romos szerszamot. A taldlé elekiromos szer-
szdmmal a megadott teljesitménytartomdanyban
jobban és biztonsdgosabban dolgozik.

Ne hasznaljon olyan elektromos
szerszamot, amelynek a kapcsoléja
hibés. Egy elekiromos szerszdm, amelyet
nem lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes és
azt meg kell javittatni.
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c)

d)

e)

f

A

Tarolja a nem hasznaélatban levé
elektromos késziilékeket a gyerekek
hatétavolsagan kiviil. Ne hagyija,
hogy a késziléket olyan személyek
hasznaljak, amelyek a késziilék
hasznélatdban nem jartasok, vagy
ezeket az utasitasokat nem olvastak
el. Az elekiromos szerszamok veszélyesek, ha
azokat tapasztalatlan személyek haszndljdk.
Apolja gondosan a késziléket. Ellen-
érizze, hogy a mozgé késziilékrészek
kifogastalanul mikédnek, nem akad-
nak, részek nem tértek e el, vagy nem
érte azokat olyan kérosodas, amely

a gép mikédését befolyasolna. A
készilék hasznalata elétt javittassa
meg a megkdrosodott részeket. Sok
baleset oka az elektromos szerszdmok rosszul
végzett karbantartasa.

Tartsa a vagészerszamokat élesen és
tisztan. Az éles vagdszélekkel rendelkezd
gondosan dpolt végdszerszdmok kevésbbé
szorulnak be és kdnnyebb azoknak vezetni.
Alkalmazza az elektromos szersza-
mot, a tartozékokat, a betétszersza-
mokat stb. ennek az utasitasnak
megfeleléen és ugy, ahogy ennek a
specidlis késziléknek azt eléirtak.
Ekézben vegye figyelembe a munka-
feltételeket és az elvégzendé tevé-
kenységet. Az elekiromos szerszamoknak
az el8irt alkalmazasoktdl eltéré hasznélata
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Készilékspecifikus
biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Kerilje a sérillésveszélyeket:

= Veszély esetén hizza ki azonnal a hélézati
dugét a dugaljzatbdl.

= BALESETVESZELY! Soha ne haszndlia a
késziiléket hajszdritéként.

= Ne irdnyitsa a forré levegét soha
személyekre vagy dllatokra.

= Ne nézzen kdzvetlenil a kifovécss | 4 | fovdka-
nyilasaba.

PARKSIDE

Altaldnos biztonsdgi tudnivalsk

EGESI SERULESVESZELY!
Ne érintse meg a forré fovokat.
Viselien véd8kesztyt.

Viselien véd8szemiveget.

EGES- ES ROBBANASVESZELY!
A késziilék nagy hét fejleszt.

Gondatlan kezelés fokozott méreti
t(z- és robbandsveszéllyel jar.

P B>o®

Ne dolgozzon kénnyen gyulladé gdzok, vagy
anyagok kézelében. Ezenkivil mGanyagok,
festékek, lakkok stb. megmunkdlésandl egész-
ségkdrosité gézok képz8dhetnek. Gondoskod-
jon dllandéan megfeleld szell8ztetésrsl.
Tdrolds elétt hagyja a készilékét teliesen lehdlni.
Allitsa azt fel azt merélegesen, felfelé iranyitott
fovokaval.

Soha se engedélyezze gyerekek szdmdra a
készilék haszndlatat.

Ne mikédtesse a késziléket feligyelet nélkil.
Munkasziinetekben, a késziléken valé minden
munka elétt (pld. az elététfovdka cseréjénél) és
nemhaszndlat esetén hizza ki mindig a hélézati
dugét a dugaljzatbdl.

Ne irdnyitsa hossz ideig a késziléket
ugyanarra a helyre.

A févékakimenettel tartson tévolsdgot a munka-
darabhoz vagy a megmunkélandé felilethez.
A légbeszorulds a késziilék felforrésoddsahoz
vezethet.

Kezelje a készilékét vatosan és gondosan.
Ugyelien a kézvetlen munkateriletre és a
kérnyezé teriletre is. A hé olyan gyulékony
részekhez juthat, amelyek a latészdgén

kivil esnek.

A késziilék mindig tiszta, szdraz és zsir, vagy
olajmentes kell legyen.

Ne haszndlja a késziléket soha a rendeltetésé-
nek nem megfelels célra.

Gyerekek, vagy olyan személyek, amelyeknek
a késziilékkel valé jarassal kapcesolatos tudésuk,
vagy tapasztalatuk hidnyos, vagy a testi, a
szenzoridlis, vagy szellemi képességei korléto-
zottak, nem szabad a késziiléket egy a

HU 25



Altaldnos biztonsdgi tudnivaldk / Kezelés

biztonsagukért felelds személy feligyelete,
vagy irdnyitésa nélkil haszndljgk. Vigydzni
kell arra, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készilékkel.

® Kezelés

® Uzembevétel

Az dramforrds fesziiltsége meg kell egyezzen a
készilék tipustdblajan megadottal. 230 V-osként
jelslt készilékek 220 V-on is izemeltethetSek.

VIGYAZAT! Haszndlat kézben ne takarja
el a szell&ztetdnyildst.

A készilék bekapcsolasa:

o Tolja a BE/KI kapcsolét| 2 | az "I"es, "ll"es
vagy "lll"-as fokozatba.

A készilék kikapcsolasa:

o Tolja a BE/KI kapcsolét [ 2 | "0" helyzetbe.

A légmennyiség és a hémérséklet
bedllitasa:

A h8mérséklet- és légmennyiségszabdlyozéval
harom kiilénbsz8 fuvasi fokozatot lehet bekapcsol-
ni. Haszndlat szerint ily médon ki lehet vélasztani a
megfelels légmennyiséget és hmérsékletet:

| fokozat 250 |/ perc 30°C
Il fokozat 350 |/ perc 400°C
Il fokozat 600 | / perc 600°C

Az l-es hdeglevegd-fokozat az aldbbiakra alkalmas:

- lakk / festék szdaritasa

- a felheviilt munkadarab lehitése

- a késziilék lehitése az eléfivoka ledllitasakor /
cseréjekor

A hévédé levétele:

VIGYAZAT! A késziiléknek teljesen le kell hilnie,
mieldtt leveszi vagy felteszi a hévédét.
VIGYAZAT! EGESI SERULESVESZELY! Ne
érien hozzd a forré fovékahoz. HEvéds | 3 | nélkiili
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munkdkndl fokozott égési sérislésveszély dll fenn.
Kiléndsen keskeny helyeken végzendd munkdkhoz
vegye le a hévédst [3].

o Hozza le elérefele a hévédst[3].

Hasznalat allé készilékként /lehitésre
(lasd az B, E dbrakat):
0 Helyezze a késziléket egyenesen egy
sik feliiletre,
- hogy mindkét keze a munkéndl szabad
legyen.
- a készilék kihGléséhez.

® Elotétfuvokak alkalmazasa

PN GISTIMIFAGEIN ! A tol nagy héhatds

meggyUjthatia a festéket vagy mianyagot.
VESZELY! Ne lélegezze be a keletkez8 gézsket.

Reflektorfuvéka | 5| - mianyagesdvek

alakvdltoztatdsahoz (lasd a B dbrat):

o Dugja a reflektorfivokat [5] a kiftvécsére [4].

o Toltse meg a csdvet homokkal és zérja le mind-
két oldalon. Ez megakaddlyozza, hogy a csé
megtorion.

0 Ide-oda mozgatdséval egyenletesen melegitse
meg a csovet.

Spaklifovoka[6] - festékek és lakkok

eltavolitasahoz (lasd a C abrat):

- Dugja a spaklifovékét [6] a kiftvécsére [4].

0 Ennek a fovékanak a spakli alakja a forré leve-
g6 irdnyitott dramldsdra szolgdl. Haszndljon a
festékek és lakkok levdlasztasahoz egy killén
spaklit.

Feliletfovéka|7 |- ragasztasok
feloldasahoz, festékek fellazitasahoz
(lasd a D abrat):

o Dugja a feliiletfovékat [ 7] a kifovécssre [4].

o Kerilie a tolzottan tartés hdrahatdsokat, az
égett lakkot igen nehéz eltavolitani. igy szét le-
het a ragasztasokat vélasztani és a felesleges
mennyiségl ragasztét el lehet tavolitani.

P4RKSIDE
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Szikitéfovéka[8] - mianyag
heggesztéséhez:

o Dugja a szokitéfovekat [8] a kifovécssre [4].
o Témlsk és féliak zsugoritasahoz is haszndlja

a[8] szokitsfivokat.

® A haz koriuli, autéval és kerttel

kapcsolatos mas alkalmazasi
példak

Vizvezetékek kifagyasztdasa:
Tudnivalé! PVC-cséveket nem szabad
kifagyasztani.

Tudnivalé! A vizvezetékeket és gazvezetékeket
gyakran nem lehet kijlséleg megkilémbéztetni.
Kételyek esetén kérdezzen meg egy szakembert.

Tudnivalé! A résvezetékeket 6nnal kétik &ssze
és ezért nem szabad azokat 200 °C - nél jobban
felmelegiteni.

0 Vizvezetékek kifagyasztdséhoz haszndlja

a | 5] reflektorfovékdt.

Csavarozasok kioldéasa:

0 Melegitse a csavarozdsokat forré levegével
6vatosan, és ezdltal a legtobb esetben kényel-
mesen kioldhatja a csavarozdsokat.

Gyomok eltavolitasa:
o Aforré levegd gondoskodik a gyomok és azok
csirdinak a kiszdritésardl.

Grillszén meggyuijtasa:

N EISATF AR Ne hasznélion

spirituszt!

o Gyujtsa meg pdr perc alatt a grillszenet.

Viasz eltavolitasa:

o Téavolitsa el a siekrdl / snowboardokrél vagy a
gyertatartékrél, a terméket megilletd dvatos-
séggal a maradék viaszt.

P4RKSIDE

® Tisztitas

I\ Bl T A ] Mielstt a késziléken

csindlna valamit, hizza ki a csatlakozét a

konnektorbdl.

o Tartsa a légbeeresztést és -kieresztést
dllan-déan tisztdn.

0 A hdz tisztitdsdhoz haszndljon egy térléruhdt.
Semmiképpen se hasznéljon benzint, oldészere-
ket vagy tisztitészereket, amelek a mdanyagokat
megtdmadidk.

® Mentesités

o A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
@ bol éll, amelyeket a helyi Gjraértékesitési
helyeken mentesithet.
Ne dobja az elektromos
E késziillekeket a haztartasi
= szemétbe!
A 2002 /96 /EG elektromos és elektronikus régi
készijlékekre vonatkozé Eurépai irdnyelv és annak
a nemzeti jogszabdlyokba valé &tvétele szerint az
elhaszndlt elekiromos készilékeket kilén kell &ssze-
gy(Uiteni és egy kdrnyezetvédelemi szempontoknak
megfeleld Gjraértékesitéshez eljuttatni. A kiszolgdlt
elektromos készilékek mentesitési lehet8ségeird|
érdeklédion a kdzsége vagy vérosa illetékes hiva-
taldandl.

”

® Informaciok

® Szerviz

Orszdga illetékes szervizét a Garancia
fejezetbs| nézheti ki.

m A készilékét csak szakképzett szakemberrel és
origindl cserealkatrészekkel javittassa. Ezdltal
biztositja, hogy a késziilékének a biztonsaga
megmarad.
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Informdcidk

= Ahdlézati dugd, vagy a hdlézati vezeték cseréjét
mindig a gydrtéval, vagy annak a vevészolgd-
latéval végeztesse. Ezdltal biztositia, hogy a
készilékének a biztonsdga megmarad.

® Konformitasnyilatkozat/
Gyarté C€

Mi, a Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

44867 Bochum, Németorszdg, azt nyilatkozzuk
hogy a jelen termék &sszhangban van a kévetkezé
EG-irdnyelvekkel:

2006 /95 /EC kisfesziiltségi iranyelv:
EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Elektromagnetikuai 6sszeférhetéség
2004 /108/EC:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Tipus/Készilék megnevezés:
Parkside Hélégfévé PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

Wi

Hans Kompernaf3
- Uzletvezets -

Fenntartjuk a jogot a fejlesztés érdekében t&rténd miszaki
véltsztatasokra.
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Uvod

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo sledeéi piktogrami/simboli:

®)

‘ Navodila za uporabo preberite!

Watt (delovna mog)

Upostevaijte opozorila in
varnostne napotke!

Nosite za3citna o&ala, 3¢itnike sluha,
protiprasno zaiitno masko in zaicitne
rokavice.

Nevarna elekiriéna napetost - smrina
nevarnost!

Elektri¢no orodje razreda zascite II;
dvojno zasgitno izolirano

: Pozor, nevarnost elekiriénega udaral

>

Nevarnost pozaral

Nasvet! Tako ravnate pravilno.

& Nevarnost eksplozije!

Otrok in drugih oseb med uporabo ele-
kiri¢nega orodja ne pustite blizu.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali
vlagi. Vdor vode v elektriéno napravo
zvisa tveganije elektri¢nega udara.

re-

Poskodovana naprava, omrezni kabel
ali vti¢ pomenijo smrtno nevarnost
zaradi elektriénega udara. Redno
preverjajte stanje naprave, omreznega
kabla, omreznega vtica.

> o O 2o =

V~ |zmeniéna napetost

a E EmbalaZo in napravo odstranite
L

okolju prijaznol!

Pistola z vroc¢im zrakom PHLG 600
Odstranitev, preoblikovanje, predhodno
ogrevanje, odmrzovanije itd.

® Uvod

o Pred zagonom naprave se seznanite s
funkcijami naprave in se informirajte o
pravilnem rokovaniju z elektri¢nimi orodii.

Preberite spodnja navodila za uporabo. Ta navodi-
la dobro shranite. Ob predaiji naprave tretiji osebi
zraven prilozite tudi navodila.

® Predvidena uporaba
Naprava je primerna za odstranjevanije barvnih
premazov, za segrevanie (npr. kr&ljivih gibkih cevi) in

za preoblikovanie ter varjenje umetnih snovi. Razen
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tega jo lahko uporabite za logevanie leplienih stiénih
povrin ter odtajanje vodovodnih napeljav. Vsakrina
druga uporaba ali sprememba naprave velja za ne-
predvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod.
Za poskodbe, ki bi nastale zaradi nepredvidene
uporabe, proizvajalec ne prevzame odgovornosti.
Naprava ni predvidena za obrtno uporabo.

Oprema

Dovod zraka

Stikalo za VKLOP /1ZKLOP &
regulator temperature in koli¢ine zraka
Toplotna izolacija

[~]=]

Izpusna cev
Reflektorska soba
Lopatiéna 3oba
Povrsinska Soba
Reducirna $oba

[No [ ] ]]
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® Obseg dobave

Takoj po razpakiranju naprave preverite obseg
dobave:

1 pidtola z vro&im zrakom PHLG 600
1 reflektorska 3oba

1 lopatiéna $oba

1 povriinska $oba

1 reducirna 3oba

1 navodila za uporabo

1 knjizica ,Garancija in servis”

® Tehnicni podatki

Nazivna napetost: 230V ~ 50Hz
maks. 2000W
Stopnja I:  ca. 250 |/ min.
Stopnja ll:  ca. 350 |/ min.
Stopnja lll: ca. 600 |/ min.

Nazivna moé:
Koli¢ina zraka:

Temperatura

(izhod 3obe): Stopnja l:  ca. 30°C

Stopnja Il:  ca. 400 °C

Stopnja lll: ca. 600 °C

Preobremenitvena

zaidita: zaicitni odklop no podlagi
temperature

Razred zaicite: 4=

Nivo zvoénega tlaka, dologen kot vrste A, je pravi-

loma nizji od 70 dB(A).

Zascitni termiéni odklop:

Pri preobremenitvi ogrevania (npr. zaradi kopice-
nja zraka) naprava ogrevanje samodejno odklopi,
pihalna priprava pa deluje napre;.

PHLG 600 KH 3166 ©r
Date of manufacture: 02-2008

230V ~50Hz - 2000W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

A rdOCe ses
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Uvod/ Splosna varnostna navodila

Q Splosna varnostna
navodila

= Pozor! Navodila za uporabo preberite v ce-
loti. Napake zaradi neupostevanja navodil, ki
sledijo, lahko povzrogijo elektriéni udar, pozar

in/ ali hude poskodbe.

NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO SHRANITE.

1. Delovno mesto

a) Poskrbite, da bo vase delovno mesto ve-
dno ¢isto in pospravljeno. Nered in neosve-
tliena delovna mesta so lahko vzrok za nezgode.

b) Orodja ne uporabljajte v

okolici, kjer obstaja nevar-

nost eksplozije, v kateri se
nahajajo vnetljive tekoéine, plini ali
prah. Elekiri¢na orodja proizvajajo iskre, ki
lahko povzrogijo vzig prahu ali pare.

o ~ ) Med uporabo elekiriénega

ﬁ\ orodja v bliZini ne sme biti otrok
in drugih oseb. Pri preusmer-
janju pozornosti lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vti¢ mora ustrezati elektricni
vti€nici. Vtica v nobenem primeru ne sme-
te spreminjati. Skupaj z ozemljenimi stro-
ji ne uporabljajte dodatnih nastavkov vti-
&a. Originalen nespremenien vti& in ustrezna
vii&nica zmanjsata tveganie elekiri¢nega udara.

b) Preprecite telesni stik z ozemljenimi po-
vrsinami, kot so cevi, grelci, stedilniki in
hladilniki. Obstaja poveéano tveganie elekiric-
nega udara, &e je vase telo ozemlieno.

c) Preprecite stik orodja z vodo ali

g_ vlago. Vdor vode v elekiri¢no orodje
povela tveganie elektriénega udara.

d) é Kabla ne uporabljajte za nosenje

2 orodja, za obesanje orodja ali za
vlecenije vtica iz vticnice.
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Splo3na varnostna navodila

e)

f

a)

b)

c)

d)

e)
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Kabel zavaruijte pred vroéino, olji,
ostrimi robovi ali gibljivim delom
orodja. Poskodovani ali zavozlani kabli
povelajo tveganije elekiriénega udara.

Kadar z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo elektriéne
podaljske, ki so primerni in namenjeni
uporabi na prostem. Uporaba elekiriénega
podaljska, ki je izdelan za uporabo na prostem,
zmanj$a tveganije elekiriénega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju ne da izogniti, upo-
rabljajte zaséitno stikalo za okvarni
tok. Uporaba za3itnega stikala za okvarni
tok zmani$a tveganije elekiriénega udara.

Varnost oseb

Ves éas bodite pozorni in pazite, kaj
delate. Z elektri¢nim orodjem ravnaijte
razumno. Orodja ne uporabljaijte, ée ste
utrujeni, pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. En sam trenutek nepazljivosti pri upo-
rabi orodja lahko povzroéi resne poskodbe.
Nosite osebno zaséitno opremo
in vedno tudi zaséitna oéala.
Nosenije osebne zailitne opreme kot
je zasditna maska proti prahu, zaitni Skornii
pred zdrsom, za¥¢itna Eelada ali zadeita sluha,
odvisno od vrste in nacina uporabe orodja,
zmanja tveganije nastanka poskodb.
Prepredite nezelen zagon. Prepri¢ajte
se, da bo stikalo na polozaju »IZKLOP«
preden boste vti¢ vkljuéili v vtiénico. Ce
drZite prst med nosenjem orodja na stikalu ali
priklju¢ite na elektricno napajanie ze vkloplieno
orodje, lahko takino ravnanje povzroéi nezgodo.
Preden boste orodije vklopili, odstranite
vsa orodija, ki ste jih potrebovali za na-
mestitev izbranih vrednosti in odstrani-
te vse vijaéne kljuce. Orodie ali kijug, ki se
nahaija v delih orodja, lahko povzrogi poskodbe.
Ne precenijujte se. Poskrbite za varno in
stabilno drzo in v vsakem trenutku ohra-
njajte ravnotezje. Tako boste orodje tudi v ne-
pri¢akovanih situacijah laZje ohranili pod nadzorom.

N

gl

a)

b)

c)

d)

e)

Uporabljajte primerna oblaéila. Ne
nosite Sirokih oblek ali nakita. Poskr-
bite, da bodo oblekag, lasje in rokavice
dovolj oddaljene od gibljivih delov
orodja, da to ne bo predstavljalo
nevarnosti. Ohlapne obleke ali nakit lahko
zaidejo v gibljive dele orodja

Ko vgrajujete opremo za odsesavanje
in zbiranje Zagovine, se prepriéaijte,
da je pravilno priklju¢ena in je njena
uporaba pravilna. Uporaba fovrstne opreme
zmanjuje ogrozenost zaradi prahu.

Skrbno ravnanje in uporaba
elektri¢nih orodij

Orodija ne preobremenijujte. Za svoje
delo izberite ustrezno elektriéno orodje.
Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste delo v
navedenem obmodju zmogljivosti opravili bolje
in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja,
e je njegovo stikalo pokvarjeno.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.
Kadar elektriénega orodja ne upora-
bljate, ga hranite izven dosega otrok.
Ne dovolite, da bi orodje uporabljale
osebe, ki ga ne znajo uporabljati ali
niso prebrale navodil za uporabo.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

Orodje skrbno negujte. Preverjajte, ce
gibljivi deli brezhibno delujejo in niso
stisnjeni, ¢e so deli morda zlomljeni
ali poskodovani, tako da to vpliva na
delovanije orodja. Poskrbite, da bodo
poskodovani deli pred uporabo orod-
ja popravljeni. Vzrok mnogih nezgod je v
slabo vzdrZevanih elekiriénih orodijih.
Poskrbite, da bodo orodja za rezanje
vedno ostra in éista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi rezalnimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektri¢na orodja, dodatno opremo,
orodja za nastavitve itd. uporabljajte
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kot je opisano v navodilih za upora-
bo in tako, kot je za ta specialni tip
orodja predpisano. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost,
ki jo Zelite opraviti. Uporaba elektri¢ne-
ga orodja v namene, za katere orodje ni
predvideno, lahko povzroéi nastanek nevarnih
situacij.

A

POZOR! Izogibaijte se nevarnosti poskodb,
pozara ter ogrozanju zdravja:
=V primeru nevarnosti omrezni vti¢ takoj

Za napravo specificna
varnostna navodila

potegnite iz vti¢nice.

= NEVARNOST POSKODB! Naprave nikoli
ne uporabljajte za susenije las.

= Vrolega zragnega toka nikoli ne usmerjajte
na ljudi ali Zivali.

m  Nikoli ne glejte direkino v odprtino $obe na
izpusni cevi .

[ NEVARNOST OPEKLIN!
Vroce Sobe se ne dotikaijte. Nosite
'

[ NEVARNOST POZARA IN

zasditne rokavice.
Nosite za3citna oéala.

& EKSPLOZIJE!
pomeni bistveno nevarnost pozara

V napravi se razvije moéna vrocina.
& Neskrbno rokovanje z napravo
in eksplozije.

= Naprave ne uporabljajte v bliZini lahko vnetji-
vih plinov ter materialov ali v eksplozivni okoli-
ci. Pri obdelavi umetnih snovi, barv, lakov ipd.
lahko razen tega nastanejo zdravju 3kodljivi
plini. Poskrbite za stalno zragenie.

= Napravo pustite, da se ohladi do konca, pre-
den jo shranite. V ta namen jo postavite pokon-
ci, s 3obo v smeri navzgor.
Naprave ne pu3&ajte delovati brez nadzora.
Pred odmori pri delu, pri vseh delih na napravi
(npr. zamenjavi natiéne 3obe) in kadar je ne upo-
rabljate, omreZni vti¢ zmeraj poteg-nite iz vii¢nice.
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Splo3na varnostna navodila / Uporaba

= Napravo zmeraj usmerite na isto mesto le
za kratek &as.

= Izhod %obe morate zmeraj drzati v doloeni
oddaljenosti od obdelovanca ali povrsine za
obdelavo. Kopi&enje zraka lahko privede do
pregretija naprave.

= Bodite pozorni na svoje neposredno delovno
obmogje ter tudi na njegovo okolico. Toplota
lahko dospe tudi do gorljivih delov, ki se naha-
jajo izven vadega vidnega polja.

= Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez
prisotnosti olja ali maziv.

= Naprave nikoli ne uporabljajte za nepred-videne
namene.

m  Oftroci ali osebe, ki jih primanjkuje znanja ali
izkudenj v ravnanju z napravo, ali ki so omejeni
v telesnih, senzori¢nih ali dudevnih zmogljivo-
stih, naprave ne smejo uporabljati brez nadzo-
ra oziroma samo pod vodstvom druge osebe,
odgovorne za njihovo varnost. Otroke je treba
nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.

® Uporaba

® Zagon

Napetost vira toka se mora ujemati z navedbami
na tipski tablici naprave. Naprave oznaéene z 230 V

lahko uporabljate tudi z 220 V.

PREVIDNO! Pri uporabi ne prekrijte

prezradevalnih rez.

Vklop naprave:

o Stikalo za VKLOP /IZKLOP | 2 | potisnite v
polozaj za stopnjo ,1“, I ali ,II1".

Izklop naprave:

0 Stikalo za VKLOP /1ZKLOP [ 2] potisnite v
polozaj za stopnjo ,0".

Nastavitev koli¢ine zraka in temperature:
Z regulatorjem temperature in koli¢ine zraka
lahko vklopite tri razliéne stopnije jakosti pihala.
Odvisno do vrste uporabe tako lahko izberete
primerno koli€ino zraka in temperaturo:
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Uporaba

Stopnija | 2501/ min 30°C
Stopnja I 350 1/min 400°C
Stopnija Il 600 |/ min 600 °C

Stopnja hladnega zraka | je primerna za:

- suSenje laka /barve

- hlajenje segretih obdelovancev

- hlajenje naprave pred odstavitvijo / menjavo
natiénih 3ob

Odstranitev toplotne izolacije:
PREVIDNO! Naprava mora biti v celoti ohlajena,
preden toploto izolacijo snamete ali nataknete.
NEVARNOST OPEKLIN! Vroge 3obe se ne
dotikajte. Pri delu brez toplotne izolacije | 3 | obsta-
ja mo&na nevarnost opeklin. Pri delih v posebej
tesnih mestih odstranite toplotno izolacijo .
o Toplotno izolacijo | 3 | potegnite dol z naprave
v smeri naprej.

Uporaba kot samostojeéa naprava/
hlajenje (glejte sliko B, E):
o Napravo postavite pokonéno na ravno povriino,
- da imate obe roki prosti za delo.
- da se naprava ohladi.

® Uporaba nati¢nih sob

PN [YXY 2T Premocen vpliv vrogine

barve in umetne snovi lahko zazge.
NEVARNOST! Nastalih hlapov ne vdihuite.

Reflektorska $oba | 5 | - preoblikovanje
cevi iz umetnih snovi (glejte sliko B):
o Reflektorsko $obo | 5 | nataknite na
izpusno cev .
o Cev napolnite s peskom in jo na obeh koncih
zaprite. To preprecuje, da bi se cev prepognila.
o Cev enakomerno segreijte, tako da jo po
dolgem premikate sem in fja.

Lopatiéna $oba E - odstranjevanje

barv in lakov (glejte sliko C):
o lopafiéno $obo [ 6 | nataknite na izpusno cev[4]
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o Lopati¢asta oblika te Sobe sluzi natanénemu
dovodu vroéega zraka. Za odstranitev barv in
lakov uporabite posebno lopatko.

Povrsinska Soba |7 | - topljenije lepila,
mehéanje barv (glejte sliko D):
o Povriinsko 3obo | 7 | nataknite na izpusno cev .
o Izogibaite se predolgim vplivom vrocine,
ker zazgani lak lahko odstranite le s tezavo.
Veliko vrst lepil lahko zmeh&ate s pomogjo
toplote. Lepliene sti¢ne povrsine potem lahko
lo¢ite in odstranite odveéno lepilo.

Reducirna Soba | 8 | - varjenje umetnih

snovi:

o Reducirno 3obo [ 8] nataknite na izpusno cev [4],

o Reducirno 3obo | 8 | uporabite za termo kréljive
gibke cevi in folijo.

® Nadaljnji primeri uporabe v
hisi, avtu, na vrtu

Odmrzovanje vodnih cevi:

Napotek! PVC cevi ne smete odtajati.
Napotek! Na zunaj se vodovodne napeljave
pogosto ne razlikujejo od plinovodov. V primeru
dvoma se zmeraj obrnite na strokovnjaka.

Napotek! Bakreni vodi so povezani s kositrom
in se ne smejo ogreti na ve¢ kot 200 °C.
o Za odmrzovanje vodnih cevi uporabite

reflektorsko Sobo [5].

Odyvijanje vijaénih povezav:

o Vijaéne povezave previdno segrejte z vrocim
zrakom, vijake praviloma tako lahko preprosto
odvijete.

Odstranjevanje plevela:
0 Vro¢ zrak poskrbi za izsusitev plevela in
njegovih klic.

Priziganje oglja za zar:

PN XY ZYTN Ne uporabliajte gorilnega

3pirita.

oV nekaj minutah prizgete oglie za Zar.
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Uporaba / Ciséenje / Odstranitev / Informacije

Odstranjevanje voska:
o S smudi/snowboarda ali sveénika ob primerni

in ustrezni previdnosti odstranite ostanke voska.

® Ciscenje

PN LYY 2T Preden izvajate dela na

napravi, vedno potegnite elekiri¢ni vtic in vtinice.

o Mesto dovoda in odvoda zraka zmeraj
ohranijajte &isto.

0 Za &iscenje ohidja uporabljajte krpo. Nikakor
ne uporabljajte bencina, topil ali &istil, ki
najedajo umetno snov.

® Odstranitev

o Embalaza sestoji iz naravi prijaznih
@ materialoy, ki jih lahko odvrzete v lokal-

ne zbiralnike za recikliranje odpadkov.

E Elektri¢énih orodij ne odvrzite
=mm V hisne smeti!

V skladu z evropsko Direktivo 2002 /96 /ES o
odpadnih elekiriénih ter elektronskih napravah in
njenem izvajanju v nacionalni zakonodaii je treba
neuporabna elektriéna orodja zbirati lo&eno in jih
oddati za okolju prijazno predelavo. O moznostih
za odstranitev neuporabne naprave vas informira
vasa obéinska ali mestna uprava.

® Informacije

® Servis

Pristojno servisno sluzbo svoje deZele najdete
v garancijskih dokumentih.

= Napravo dajte v popravilo samo kvalificiranemu
strokovnemu osebiju in samo z uporabo origi-
nalnih nadomestnih delov. S tem se zagotovi,
da varnost naprave ostane ohranjena.
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m  Zamenjavo elekiriénega vtica ali prikljugne
napeljave vedno daijte v delo izdelovalcu na-
prave ali njegovi sluzbi za pomo¢ strankam.
S tem se zagotovi, da varnost naprave ostane
ohranjena.

® Izjava o skladnosti/
proizvajalec C€

Mi, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,
44867 Bochum, Neméija, izjavljamo, da za ta
proizvod velja skladnost s slede&imi ES-direktivami:

Nizkonapetostna direktiva
2006/95/ES:

EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Elektromagnetna zdruzljivost
2004 /108 /ES:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Tip / oznaka naprave:
Parkside pistola z vrocim zrakom PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

A

Hans Kompernaf3
- Poslovodija -

Tehni¢ne spremembe v smislu razvoja si pridrzujemo.
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Uvod

V tomto navodé na obsluhu jsou pouzité nasledujici piktogramy /symboly.

‘ Predététe si ndvod na obsluhu!

%)

watt (&inny vykon)

Dodrzujte vystrazné a bezpe&nostni
pokyny!

Noste ochranné bryle, ochranu
sluchu, ochrannou masku proti prachu
a ochranné rukavice.

proudem! Nebezpeéné elektrické
napéti - Zivotu nebezpeéné!

Elektrické nafadi ochranné tfidy II;
dvojitd ochrannd izolace

2 Pozor pred Grazem elektrickym

S

Nebezpedi pozaru!

Tak se budete bezpeéné chovat.

& Nebezpeti vybuchul

Nedovolte détem ani jinym osobdm,
aby se priblizovaly k elektrickému
néstroji v dobg, kdy jej pouzivate.

JEIE

=

Chrafte pfistroj pred de3tdm a mokrem.
Proniknuti vody do elekirického pistroje

re-

zvysuje riziko Gderu elekirickym proudem.

Poskozeny pfistroj, sitovy kabel nebo
é zéstreka predstavuji riziko ohrozeni
Zivota elektrickym proudem. Pravidel-
e né kontrolujte stav zafizeni, sifového
kabelu sifové zastreky.

v ~ | Stiidavé napéti

0 E Obal a pristroj ekologicky zlikvidujte!

Horkovzdusna pistole PHLG 600
Odstranovani, tvarovani, nahfivani,
rozmrazovani atd.

® Uvod

o Pfed prvnim uvedenim do provozu se se-
znamte s funkcemi pfistroje a informujte
se o sprévném zachdzeni s elektrickymi

néstroji. K tomu si prectéte ndsleduijici ndvod k obsluze.
Tento navod dobfe uschovejte. Viechny podklady rov-
n&z vydeijte pfi preddni pfistroje ffetimu.

® Pouzivani pristroje ve shodé
s ustanovenimi

Pristroj je uréen pro odstrafiovdni barevnych nétérg,
pro nahfivani (napfiklad hadic, které se srdzeji za
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tepla) a pro tvarovani a svafovani plastd. Déle
mdze byt pouzivén k uvoliovéni lepenych spojd a
odrezovéni nebo rozmrazovéni vodovodniho potru-
bi. Jakékoliv dal3i pouZivani nebo ménéni pfistroje
je povazovdno za pouzivani, které neni ve shodé

s ustanovenimi, a nese s sebou znaénd nebezpedi.
Vyrobce nepfejimé za skody vzniklé z pouzivani
pristroje, které nebude ve shodé s ustanovenimi,
z&dnou zodpovédnost. Pfistroj neni uréen pro Ziv-
nostenské pouZiti.

Privod vzduchu

Vypina¢ VYPNUTO / ZAPNUTO & reguldtor
teploty a mnozstvi vzduchu

Tepelnd ochrana

Néstavec

Ndstavec pro odrézeni tepla

Spachtlovy néstavec

P4RKSIDE

Plochy ndstavec
Redukovany néstavec

® Objem dodavky

Ihned po vybaleni pfistroje zkontrolujte, zda je do-
davka kompletni:

1 Horkovzdu3nd pistole PHLG 600
1 Néstavec pro odrézeni tepla

1 Spachtlovy ndstavec

1 Plochy néstavec

1 Redukovany néstavec

1 Névod k pouziti

1 Podklady pro zaruku

® Technické Udaje

Jmenovité napéti: 230V ~50Hz

Jmenovity vykon:  max. 2000 W

Mnozstvi vzduchu:  stupefi I:  ca 250 |/ min.
stupefi II:  ca 350 |/ min.
stupeni lll:  ca 600 |/min.

Teplota

(vystup ndstavce):  stuped I:  ca 30 °C
stupen Il: ca 400 °C
stupen lll: ca 600 °C

Ochrana pfed

pretizenim: vypindni pfi nestandardni
teploté
Trida ochrany: I1/[0

Hladina akustického tlaku pfistroje ohodnocend A,
obvykle je nizsi nez 70 dB (A).

Teplotni ochrana - odpojeni:

Pfi pretizeni ohfevu (napf. v disledku akumulace
teplého vzduchu) se ohfev automaticky odpoji,
ventildtor viak zstava naddle v béhu.

P4RKSIDE

Uvod / Vieobecné bezpeé&nostni pokyny

PHLGGO0 Kkn3es (D PARKSIDE
Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

Q Vseobecné bezpeénostni
pokyny

u  POZOR! Je zapottebi si predist veskeré navody.
Chyby u dodrzovéni nize uvedenych navodi
mohou zpUsobit Graz elektrickym proudem,
pozar a/nebo t8zkd poranéni.

TYTO NAVODY DOBRE USCHOVEJTE.

1. Pracovistée

a) Svou pracovni oblast udrzuijte tak, aby
byla éisté a uklizend. Neporddek a neo-
svétlené pracovni oblasti mohou vést k drazdm.

b) A Nepracujte se zafizenim

/A v okoli ohroZzeném vybuchem,

v némz se nachazeji kapaliny,

plyny nebo prachy. Elekirické ndstroje vyré-
b&ji jiskry, které mohou zapdlit prach nebo péry.

c) w Elektrické néastroje béhem

pouzivani chrante pied détmi
a jinymi osobami. Pfi rozptyleni
byste mohli ztratit kontrolu nad zafizenim.

2, Elektricka bezpecnost

a) Sitova zéastrcka zaFizeni se musi hodit
do zasuvky. Zastréka se nesmi zad-
nym zpUsobem zménit. Nepouzivejte
zastréky s adaptérem spoleéné a se
zafizenimi s ochrannym uzemnénim.
Nezmé&néné zéstreky a licujici zasuvky snizuji
riziko Grazu elektrickym proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy, jako jsou
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Vsieobecné bezpeénostni pokyny

c)

d)

e)

f

a)

b)

c)
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potrubi, topeni, spordky a chladnicky.
Existuje zvy3ené riziko Urazu elektrickym prou-
dem, je-li vade t&lo uzemnéno.
Zarizeni chraiite pred des-
g_ tém nebo vlhkem. Vniknuti vody
do elektrického zafizeni zvysuje
riziko Grazu elektrickym proudem.
é Kabel nepouzivejte k nesta-
2 novenému Uéelu jako je noSeni
zarizeni, povéseni nebo vy-
tahnuti zastréky ze zasuvky. Chraite
kabel pfed horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo se pohybujicimi dily
zafizeni. Poskozené nebo zapletené kabely
zvy3uji riziko Grazu elektrickym proudem.
P¥i praci s elektrickym nastrojem
venku poutzijte jen prodluzovaci ka-
bely, které jsou povoleny pro vnéjsi
oblast. Pouziti prodluzovaciho kabelu povo-
leného pro vnéisi oblast snizuje riziko Grazu
elekirickym proudem.
Nelze-li se vyhnout provozu elektric-
kého nastroje ve vlhkém okoli, pou-
Zijte ochranny spinaé proti chybné-
mu proudu. Pouziti ochranného spinace
proti chybnému proudu snizujte riziko Grazu
elekirickym proudem.

Bezpecnost osob

Bud'te neustdle pozorni, dbejte na
to, co ¢inite a dejte se s rozumem do
prace s elektrickym nastrojem. Nikdy
nepouzZivejte zafizeni, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu a
lékd. Uz okamzik nepozornosti pfi pouziti
zafizeni mize vést k zdvaznym poranénim.
Nos'l'e oiobni ochrun!'lé vyba-
@@ veni a vidy ochranné bryle.
Nogeni osobniho ochranného vyba-
veni, jako je maska proti prachu, protiskluzné
bezpe&nostni obuv, ochrannd pfilba nebo ochra-
na proti sluchu, vzdy podle druhu a pouziti
elekirického néstroje, zmeniuije riziko poranéni.
Zabrarite nechténému uvedeni do pro-
vozu. Pfed zastréenim zastréky do
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b)
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d)

zasuvky se ujistéte se, Ze se spinaé
nachazi v poloze ,,VYP”. Mételi pfi no3eni
zafizeni prst na spinadi nebo pfipaijilii jste vz zait-
zeni k zdsobovdni proudem, moze dojit k Grazim.
Pfed zapnutim zafizeni odstraiite na-
stavovaci naradi nebo sroubovaky.
Ndstroj nebo 3roubovdk, ktery se nachdzi v ro-
tujicim dilu zafizeni mdze zpUsobit poranéni.
Neprecente se. Pecujte vidy o bez-
pecnou stabilni polohu a udrzujte
neustale rovnovahu. Tim miZete zafizeni
zejména v neolekdvanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volny
odév nebo sperky. Chraiite vlasy,
odév a rukavice pred pohyblivymi
dily. Volny odév, $perk nebo vlasy mohou byt
zachyceny samopohyblivymi dily.

Jsou-li namontovéna zat¥izeni k vysa-
vani a zachycovani prachu, ujistéte
se, Ze jsou tato pFipojena a spravné
pouzita. PouZiti tchto zafizeni snizuje
ohroZeni prachem.

Peclivé zachazeni s elektrickymi
nastroji a jejich pouziti

Za¥izeni nepretéZujte. Pro praci pou-
Zijte k tomu uréenych elektrickych
ndstroju. S vhodnym elektrickym ndstrojem
pracuijete lépe a bezpeénéiji v udaném vykon-
nostnim rozsahu.

Nepouziveijte elektricky nastroj,
jehoz vypinaé je defektni. Elektricky
néstroj, ktery nelze zapinat a vypinat, je
nebezpeény a musi se opravit.

Nepouzité elektrické nastroje skla-
dujte tak, aby byly z dosahu déti.
Zarizeni nenechejte pouzivat osobami,
které s nim nejsou seznameny nebo
které si nepreéetly tyto navody. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpecné, pouzivaijili je
nezkugené osoby.

Osetfujte zaFizeni s peclivosti.
Zkontrolujte, funguiji-li pohyblivé
dily zaFizeni a neuvazly-li, jsou-li dily
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POZOR! Zabraiite nebezpedi poranéni:

Vieobecné bezpeénostni pokyny / Obsluha

zlomené nebo poskozené, takze je
funkce zaFizeni ohrozena. Pfed pou-
Zitim zaFizeni nechejte poskozené
dily opravit. Pfi¢&ina mnohych drazd tkvi ve
$patné udrzovanych elektrickych nastrojich.
Udrzujte Fezaci ndstroje ostré a ¢isté.
Peclivé osetfované fezaci néstroje s ostrymi
feznymi hranami neuviznou tak &asto a lze je
snadnéji vést.

Pouiijte elektrické nastroje, pFislu-
Senstvi, nahradni nastroje atd. podle
téchto navodi a tak, jak je pro tento
specidlni typ nastroje predepsano.
P¥itom prihlédnéte k pracovnim pod-
minkdam a provadéné ¢innosti. PouZiti
elekirickych néstroji pro jind nez uréend
pouziti mizZe vést k nebezpecnym situacim.

Bezpecnostni pokyny
specifické pro zafizeni

2,

m V piipadé nebezpeéi vytéhnéte ihned sifovou
zéstreku z elektrické zasuvky.
= NEBEZPECi URAZU! Pistroj nepouzivejte
jako vysouse¢ vlasi.
m  Horkym proudem vzduchu nikdy nemiite
na osoby nebo zvifata.
= Nedivejte se pfimo do otvoru trysky na
vyfukové trubce [4].
. NEBEZPECi POPALENI!
Nedotykeijte se Zhavého ndstavce.
Pouzivejte ochranné rukavice.
L] PouZivejte ochranné bryle.
. NEBEZPECi POZARU A VYBU-
A CHU! Pistroj vytvéfi intenzivni teplo.
Lehkovézné zachdzeni s pFistrojem
s sebou pFindsi zvy3ené nebezpedi
& pozdru a exploze.
= Nepracuijte pobliz snadno z&palnych plyn nebo
materidld. PFi praci s plastickymi materidly, barva-
mi, laky atd. mohou vznikat plyny ohroZujici zdra-
vi. Postarejte se o dostate&né odvétrdvani.
PARKSIDE

m  Nez pfistroj uloZite, nechte jej zcela vychladnout.
B&hem toho jej postavte na stojato, ndstavcem
smérem vzhOru.

m  Pfistroj nepouZivejte bez dozoru.

Pfi prestdvkach v préci a pfedeviim pfi praci

na pfistroji (napfiklad pfi vyméné néstavce) a

v dobé, kdy pfistroj nepouzivéte, vzdy vytdhné-

te sifovou zdstreku z elektrické zasuvky.

m  Pfistrojem nemifte del3i dobu na jedno
stejné misto.

»  Mezi vystupem ndstavce a opracovévanym
predmétem nebo plochou udrZujte pfiméfenou
vzddlenost. Kumulace horkého vzduchu mize

zpUsobit prehfdti pfistroje.
S pfistrojem manipulujte opatrn& a svédomit&.
Ddvejte pozor na pracovni prostfedi, ale i na
prostiedi okolni. Teplo mdZe dosdhnout k hot-
lavym dilom, které se nachdzeji mimo dohled.
m  Pfistroj musi byt stdle &isty, suchy a beze stop
oleje nebo tukovych mazadel.
m  Pristroj nikdy nepouzivejte nepfiméfend
k jeho Gcelu.
m  Déti a osoby, které nemaiji dostate&nou znalost
a zkusenost se zachdzenim se zafizenim, nebo

jejichZ t&lesné, senzorické nebo dusevni schop-
nosti jsou omezeny, nesméji zafizeni pouzivat
bez dohledu nebo ndvodu osoby zodpovédné
za jejich bezpeénost. Je treba dévat pozor na
déti, aby si se zafizenim nehrdly.

® Uvedeni do provozu

Elektrické napéti zdroje elekirického proudu se
musi shodovat s Gdaiji na typovém Stitku pfistroje.
Pristroje oznacené 230 V mohou byt pohdnény

také 220 V.
POZOR! Pii pouzivani nezakryveite vétraci drdzky.

Zapnuti pristroje:
o Spina& START / STOP | 2 | posufite do polohy

1

A 1 nebo 7.
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Obsluha

Vypnuti pFistroje:
o Spina& START/STOP[ 2] posufite do polohy ,0".

Nastaveni mnozstvi vzduchu a teploty:
Pomoci regulétoru teploty a mnoZstvi vzduchu
mozZete zapnout tfi rizné stupné vypousténého
vzduchu. Podle zpUsobu pouziti si tak miZete
vybrat potfebné mnozstvi vzduchu a teplotu:

Stupen | 250 1/ min 30°C
350 |/min 400°C
600 |/ min 600 °C

Stupen |l
Stupen llI

Stupefi | - studeny vzduch - se hodi:

- k sugeni laku / barvy

- k ochlazovéni rozehfatych obrobkd

- k ochlazovéni pfistroje pted jeho
odstavenim / zménou typu ndstavce

Odstranéni tepelné ochrany:

POZOR! Pied odstranénim nebo nasazenim
tepelné ochrany musi byt pfistroj zcela ochlazeny.
POZOR! NEBEZPECi POPALENI! Nedotykejte
se horkého ndstavce. Pfi préci bez tepelné ochrany
existuje zvy3ené nebezpedi popdleni. Tepelnou
ochranu | 3 | odstrafite pfi praci na zvl&§té zkych
mistech.

o Tepelnou ochranu | 3 | sejméte smérem dopredu.

Pouziti jako pFistroj k postaveni/
ochlazeni (viz obr. B, E):
0 Pfistroj pokladejte vzpfima na rovnou
plochu, abyste
- méli obé dvé ruce volné pro précdi,
- aby pfistroj vychladl.

® Pouzivani nastavcu

ﬂ VAR 1Y\ Prilis intenzivni pdsobent tepla

miZe zpUsobit vzniceni barev a umélych hmot.
NEBEZPECi! Nevdechujte vznikaiici vypary.

Nastavec pro odréazeni tepla |5 | - tvaro-
vani trubek z plastickych materiald

(viz obr. B):
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o Nédstavec pro odrdZeni tepla | 5 | nasadte na
vyfukovou trubku [4].

o Naplite trubku piskem a po obou stranéch ji
vzaviete. To zabrdni tomu, aby se trubka ohnu-
la v ostrém Ghlu, nebo prelomila.

0 Trubku zahfejte rovnomé&mé pohybem sem a tam.

Spachtlovy nastavec[6] - odstrafiovani

barev a lakd (viz obr. C):

o Spachtlovy néstavec[6] nasadte na
vyfukovou trubku [4].

o Tvar $pachtle tohoto néstavce slouzi k cilenému
privodu horkého vzduchu. Pro odstranéni barvy
a laku pouziveijte dalsi, zvl&3tni Spachtli.

Plochy nastavec|7 |- uvolfiovani slepe-

nych spoju, zmékéeni natéru (viz obr. D):

0 Plochy néstavec | 7 | nasad'te na vyfukovou
trubku [4]

o Vyhnéte se dlouhému pisobeni horka, nebof
spaleny lak Ize jen velmi obtizné odstranit.
Teplotou Ize zmék&it mnoho lepicich prostied-
kd. Lepené spoje se pak daiji oddélit a je mozné
odstranit piebyteéné lepidlo.

Redukovany nastavec |8 | - svareni

plastovych materialo:

o Redukovany ndstavec | 8 | nasadte na
vyfukovou trubku [4].

o Pro trubice, které se srdZeji teplem, a pro félie
pouzivejte redukovany néstavec | 8],

@ Dalsi priklady pro praci
s pristrojem v domé, auté a
na zahradé

Rozmrazovani vodovodnich trubek:
Upozornéni! Trubka z PVC nesmi teplem
zmé&knout.

Upozornéni! Pfi pohledu z venku se &asto neda-
i rozeznat trubky vodovodniho vedeni od trubek
plynového vedeni. V pfipadé pochybnosti se vzdy
zeptejte specialisty.

Upozornéni! Trubky vedeni vyrobené z médi
jsou spojovany cinem a nesmé&ji byt zahfaty na

vic nez 200 °C.

P4RKSIDE
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o Pro rozmrazovéni vodovodnich trubek pouZivejte
ndstavec pro odréent tepla [5].

Uvolnéni sSroubovych spojeni:

0 Zahfejte 3roubové spojeni opatrné horkym
vzduchem a $rouby se pak zpravidla daji
pohodIné povolit.

Odstranovani plevele:

o Horky vzduch se postard o vysuseni plevele
a kli¢icich rostlin.

Zapadleni uhli ke grilovani:

N Nepouzivejte denaturovany lih.

oV n&kolika mdlo minutéch zapdlite uhli ke
grilovani.

Odstranéni vosku:

o Zbavte skiboard / snowboard nebo svicen,
s opatrnosti pfiméfenou pro produkt, od zbyt-
kového vosku.

® Cisténi

E Nez zaénete provédét prace

na pfistroji, vytahnéte vzdy zdstréku ze sité.

o Pfivod a vystup vzduchu udrzujte vzdy Cisty.

o K é&isténi pouzdra pouZivejte mékké tkaniny.
V z&dném pripadé nepouzivejte benzin, roz-
poustédlo anebo Eistice, které narusuji plastické
hmoty.

® Zlikvidovani

materidld, které mizete zlikvidovat v

@@ Obal se skladd z ekologicky vhodnych

mistnich recykla&nich stediscich.

E Elektrické pfFistroje neodhazujte
=mm do domaciho smeti!

P4RKSIDE

Podle Evropské smérnice 2002 /96 /ES o elektric-
kych a elektronickych vyslouzZilych pFistrojich a
realizaci ndrodniho préva se musi opotfebované
elekirické pfistroje oddé&lené sebrat a odevzdat

k ekologicky vhodnému opétnému zuZitkovani. O
moznostech zlikvidovani pro vyslouZilé elektrické
ndstroje se laskavé informujte u Vasi obce & spravy
mésta.

® Informace

® Servis

PFislusné misto servisu Vasi zemé naleznete laskavé
v zdaruénich dokumentech.

m  Své piistroje nechejte opravovat pouze kvalifi-
kovanym odbornym persondlem a pouze s
origindlnimi n&hradnimi dily. Tim se zaqjisti, ze
zbstane zachovdna bezpe&nost pFistroje.

= Vyménu zdstreky nebo sifového vedeni nechejte
vzdy provést vyrobcem pfistroje nebo jeho
zdkaznickym servisem. Tim se zajisti, Ze zistane
zachovdna bezpeénost piistroje.
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Informace

® Prohlaseni o shodnosti/
vyrobce C€

My, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,
44867 Bochum, Némecko, timto
prohladujeme, Ze tento vyrobek souhlasi
s nésledujicimi smérnicemi EU:

Smérnice o nizkém napéti 2006 /95 /EC:
EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Smérnice o elektromagnetické
snasenlivosti 2004 /108 /EC:
EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Typ/iméno pristroje:

Parkside Horkovzdu$na pistole PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

A

Hans Kompernaf3
- vedouci obchodu -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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Uvod

V tomto ndvode na obsluhu si pouZité nasledujiuce piktogramy /symboly:

Precitajte si ndvod na obsluhu!

watt (&inny vykon)

g

DodrZiavaite vystrazné a
bezpe&nostné pokyny!

Noste ochranné okuliare, ochranu
sluchu, masku proti prachu a ochranné
rukavice.

@@
®©)

Pozor pred Gderom elekirického
produ! Nebezpe&né elekirické napdtie
- ohrozenie Zivotal

Elektrické naradie ochranne;j triedy Il;
dvojitd ochrannd izolécia

Nebezpelenstvo poziaru!

Tak sa spravaijte spravne.

P e>Db B ®

Nebezpecenstvo vybuchul

Pri prdci s elekirickym néradim
udrZiavaijte deti a iné osoby v
dostatoénom odstupe.

~ |

/@@

=

Udrziavaite pristroj vzdy mimo dazda
alebo vlhkosti. Vniknutie vody do
elekirického zariadenia zvysuje riziko
orazu elektrickym prodom.

re-

Poskodeny pristroj, siefovd $ndra alebo
é zdstreka znamenaji smrtelné nebez-
pecenstvo Grazu elektrickym pradom.
~=e Pravidelne kontrolujte stav pristroja,
siefovej $n0ry zdstreky.

v ~ | Striedavasé napdtie

0 E Balenie a pristroj zlikvidujte ekologickym
== | sposobom!

Teplovzdusna pistol' PHLG 600
Odstranovanie, tvarnenie, nahrievanie,
rozmrazovanie atd’.

® Uvod

o Pred prvym uvedenim do prevédzky sa
obozndmte s funkciami pristroja a infor-
mujte sa o sprédvnom zaobchddzani s

elektrickymi néstrojmi. Za tymto G&elom si preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu. Tento ndvod dobre
uschovaite. Pri postipeni pristroja tretim osobdam im
odovzdaijte aj vietky podklady.

® Pouzitie na stanoveny ucel

Pristroj je vhodny na odstrafiovanie farebnych ndte-
rov, na nahrievanie (napr. zmrifovacich hadic) a
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na tvdrnenie a zvéranie plastov. Dalej méze byf
pouzity na odlepovanie lepenych spojov a na od-
hrdzovanie vodovodnych potrubi alebo na rozmra-
zovanie. Kazdé iné pouZitie alebo zmena pristroja
sa povazuje za pouzitie, ktoré je v rozpore so sta-
novenym G&elom a skryva v sebe znaéné nebezpe-
&enstvo Grazu. Za 3kody vzniknuté pouzitim, ktoré
bolo v rozpore so stanovenym G&elom, nepreberd
vyrobca Ziadnu zodpovednost. Pristroj nie je ur&e-
ny na priemyselné pouZitie.

® Vybavenie

II, nasdvanie vzduchu

vypinaé a reguldtor teploty a mnozstva vzduchu
tepelnd ochrana

tryska

Sirokoreflexnd tryska

[6] 3krabkova tryska

P4RKSIDE

ploché tryska
tryska s redukciou

® Rozsah dodavky

lhned' po vybaleni pristroja skontrolujte obsah

dodavky:

teplovzdu3nd pistol PHLG 600
Sirokoreflexnd tryska
$krabkovd tryska

ploché tryska

tryska s redukciou

1 névod na obsluhu

1 podklady uréené pre zaruku

_— .

—_

® Technické Udaje

Menovité napdtie: 230V ~ 50Hz

Menovity vykon:  max. 2000 W

Mnozstvo vzduchu: stupefi I:  asi 250 |/ min.
stupeni II:  asi. 350 |/ min.
stupen [ll: asi. 600 |/min.

Teplota (na vystupe

z trysky): stupen I: asi 30°C

stupen II: asi 400 °C

stupen IIl: asi 600 °C

Ochrana pred

prefazenim: Odpojenie tepelnou ochranou

Ochrannd trieda:  11/[0

Akustickd hladina pristroja ohodnotend triedou
A je bezne niz3ia ako 70 dB (A).

Teplotna ochrana - odpojenie:

Pri prefazeni ohrevu (napr. v désledku akumuldacie
teplého vzduchu) sa ohrev automaticky odpoji,
ventilator viak nadalej bezi.

P4RKSIDE

Uvod / Vieobecné bezpe&nostné pokyny

PHLGGO0 Kkn3es (D PARKSIDE
Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

Q Vseobecné bezpeénostné
pokyny

u  POZOR! Je potrebné precitat si vietky pokyny.
Chyby pri dodrziavani nizsie uvedenych poky-
nov mézu zapricinit zésah elektrickym prodom,
poziar a/alebo zdvazné poranenia.

TIETO POKYNY DOKLADNE USCHOVAJTE.

1. Pracovisko

a) Pracovnu oblast udrzujte v éistom
a upratanom stave. Neporiadok a ne-
osvetlené pracovné oblasti mézu viest k Grazom.
b) A S pristrojom nepracujte
/A v prostredi ohrozenom vybu-
chom, v ktorom sa nachadzajo
horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach.
Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu
zapdlif prach alebo vypary.
c) ‘!ﬁ‘\ Poéas pouzivania elektrického
h

naradia zamedzte pristup

defom a inym osobéam. Odvré-
tenie pozornosti mdZe znamenat stratu kontroly
nad pristrojom.

2. Elekirickéa bezpecnost

a) Siefova zastréka pristroja musi byt
zladena so zasuvkou. Sietové zastrcka
sa nesmie nijako upravovat. Nepou-
Zivajte adaptéry spolu s pristrojmi
vybavenymi ochrannym uzemnenim.
Neupravované siefové zéstreky a vhodné z&-
suvky znizuji riziko zdsahu elektrickym pradom.
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Vseobecné bezpeénostné pokyny

b)

d)

e)

f

a)

b)

48

Zabrante telesnému kontaktu
s uzemnenymi povrchmi, napr. u ror,
vykurovacich zariadeni, spordakov a
chladniciek. Ak je vade telo uzemnené, exis-
tuje zvy3ené riziko zdsahu elektrickym prodom.
Pristroj chrante pred dazdom
@ alebo vlhkostou. Vniknutie vody
do elektrického pristroja zvysuie riziko
zdsahu elektrickym prodom.
é Kéabel nepouzivaijte na nose-
. nie a vesanie pristroja, alebo
na vytfahovanie siefovej
zastréky zo zasuvky. Kabel chrante
pred vysokymi teplotami, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujicimi
sa asfami pristroja. Poskodené alebo za-
motané kdable zvy3uji riziko z&sahu elektrickym
prodom.
Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivajte iba také predlzo-
vacie kable, ktoré su schvalené aj
pre exteriéry. PouZivanie predlZovacieho
kébla vhodného pre exteriéry znizuje riziko
zésahu elektrickym pradom.
Ak sa neda zabranit prevadzke
elektrického pristroja vo vlhkom
prostredi, pouzite ochranny vypinaé
proti chybnému priodu. PouZitie tohto vy-
pinaca znizuje riziko zasahu elektrickym prodom.

Bezpecnost osob

Bud'te vidy opatrni, davaijte pozor
na to, ¢o robite a k praci s elektrickym
naradim pristupujte s rozvahou.
Pristroj nepouzivajte vtedy, ak ste
unaveni, alebo ak ste pod vplyvom
drog, alkoholu ¢i medikamentov. Jedi-
ny moment nepozornosti pri pouZzivani pristroja
mdze viest k zdvaznym poraneniam.
N,oste .osobvn)" ochrgnn?
vystroj a vzdy'pouzwcqte
ochranné okuliare. Nosenie
osobného ochranného vystroja, ako je proti-

prachova maska, protismykovd bezpeénostnd
obuy, ochranné prilba alebo ochrana sluchy,

SK

c)

d)

e)

gl

a)

b)

c)

v zdvislosti od druhu a pouzitia elektrického
néradia, znizuje riziko poranenti.

Zabrante nedmyselnému uvedeniu
do prevadzky. Skér, nez vlozite sie-
fovu zastréku do zasuvky, uistite sa,
Ze spinaé je v polohe ,VYP”, Ak méte
pri prendsani pristroja prst na spinadi, alebo ak
pristroj zapojite do siete uz zapnuty, méze to
viest k drazom.

Skdr nez pristroj zapnete, odstraiite
nastavovacie naradie alebo skrutkovy
kl'6€. Néradie alebo kltg, ktory sa nachddza
v otdéajicej sa Easti pristroja, mdze viest k
poraneniam.

Neprecenuijte sa. Zabezpedéte si
stabilny postoj a vidy udrZiavajte
rovnovdahu. Vdaka tomu budete mécf pristroj
v nepredvidanych situdcidch lepsie kontrolovaf.
Noste vhodny odev. Nenoste Siroké
obleéenie alebo ozdoby. Vlasy, oble-
éenie a rukavice drzte ¢éim dalej od
pohybujucich sa casti. Volné oblecenie,
ozdoby alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit do
pohybuijdcich sa &asti.

Ked montujete zariadenia na odsa-
vanie a zachytavanie prachu, vistite
sa, ¢i sU napojené a spravne pouzi-
vané. PouZitie tychto zariadeni zniZuje
ohrozenia prachom.

Starostlivé zaobchadzanie
a pouzivanie elektrického
naradia

Pristroj neprefazuijte. Pri praci pouzi-
vaijte elektrické naradie, ktoré je na
to uréené. S vhodnym elektrickym néradim
budete v danom rozsahu vykonu pracovaf
lepsie a bezpeéneisie.

Nepouzivaijte elektrické naradie,
ktorého spinac je chybny. Elektrické
ndradie, ktoré sa nedd zapnut alebo vypndt,
je nebezpeéné a musi sa opravit.
Nepouzivané elektrické naradie
uschovaijte mimo dosahu deti.
Nedovolte pouzivaf pristroj osobéam,

P4RKSIDE

d)

e)

f

A

ktoré s nim nie st oboznamené alebo
si nepreditali tieto pokyny. Elekirické
ndradie je nebezpelné, ak ho pouzivaji
neskUsené osoby.

O pristroj sa dékladne staraijte.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé éasti pristro-
ja fungujo bezchybne a nezasekdavajo
sa, ¢i €asti nie su zZlomené alebo
natol'ko poskodené, Ze je narusena
funkcia pristroja. Poskodené &asti dajte
pred pouZitim pristroja opravif. Pri¢inou mno-
hych Grazov je zl4 4drzba elektrického néradia.
Rezné nastroje udrziavajte ostré a
Cisté. Starostlivo o3etrované rezné néstroje

s ostrymi reznymi hranami sa menej zasekévajo
a daju sa [ahsie viest.

Elekirické néaradie, prislusenstvo,
vkladané nastroje, atd’. pouzivaite
v sulade s tymito pokynmi a tak, ako
je to predpisané pre tento Specialny
typ pristroja. Pritom zohl'adnite
pracovné podmienky a vykonavanu
¢innosft. PouzZivanie elekirického ndradia na
iné nez vyhradené Gcely mdze viest k nebez-
pecnym situdcidm.

Bezpecnostné pokyny
specifické pre tento pristroj

POZOR! Vyhnite sa nebezpeéenstvu
poranenia:

= Pri nebezpecenstve okamzite vytiahnite siefovi
z&streku zo z&suvky.
= NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Nikdy nepouZzite pristroj ako susi¢ vlasov.
= Nikdy nemierte pridom hortceho vzduchu
na osoby alebo zvieratd.
= Nepozerajte priamo do otvoru trysky na
vyfukovej rire [4].
. NEBEZPECENSTVO POPALE-
NIA! Nedotykajte sa hordcich trysiek.
Noste ochranné rukavice.
m Noste ochranné okuliare.
PARKSIDE

Vseobecné bezpeénostné pokyny

NEBEZPECENSTVO POZIARU
A A VYBU-CHU! Pristroj vyvija vysoké
teploty.
Nesvedomité zaobchddzanie s pri-
& strojom spdsobuje zvy$ené poZiaru

a vybuchu.
Nepracuite v blizkosti [ahko vznetlivych plynov a
materidlov. Pri obrdbani plastov, farieb, lakov atd’.
m&zu okrem toho vznikaf zdraviu nebezpeéné
plyny. Neustdle sa starajte o dostatoéné vetranie.
Predtym ako pristroj uskladnite, nechaijte ho
Oplne vychladndt. Za tymto G&elom ho postavte
na vysku, tak aby tryska smerovala dohora.
Pristroj neprevédzkujte bez dozoru.
Pri pracovnych prestavkach, pred vetkymi pré-
cami na pristroji (napr. pri vymene pridavnej
trysky) a pri nepouZivani pristroja vzdy vytiah-
nite siefovd zdstreku zo zdsuvky.
Nemierte pristrojom dlhsi ¢as na jedno a to
isté miesto.
Vystup trysky udrziavajte v dostato&nej vzdiale-
nosti od obrdbaného materidlu alebo opraco-
vavanej plochy. Odrazeny a nahromadeny
vzduch méze viest k prehriatiu pristroja.
S pristrojom zaobchddzaite opatrne a pozome.
Ddvaite pozor na pracovni oblast aj na oko-
lie. Teplo sa méze dostaf k horlavym veciam,
ktoré si mimo vésho dohladu.
Pristroj musi byt stdle &isty, suchy a bez pritom-
nosti oleja a mazacieho tuku.
Nikdy pristroj nepouzivajte v rozpore s pévod-
nym G&elom.
Deti alebo osoby, ktoré maji nedostatoéné ve-
domosti alebo skisenosti pri zaobchddzanim s
pristrojom, pripadne maji obmedzené telesng,
senzorické & dusevné schopnosti, nesmé pri-
stroj pouzivat bez dozoru alebo ndvodu osoby
zodpovedaijicej za ich bezpe&nost. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa s pristrojom nehrali.
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Obsluha

® Obsluha

® Uvedenie do éinnosti

Napétie zdroja elektrického pridu sa musi
zhodovat s tym, ktoré je uddvané na typovom stitku
pristroja. Pristroje s oznagenim 230 V mézu byf
prevédzkované aj s 220 V.

POZOR! Pri pouZivani nezakryvaite vetracie 3trbiny.

Zapinanie pristroja:

o Posufite vypina¢ | 2 | do polohy Stuped 17, ,II”
alebo ,I11".

Vypnutie pristroja:

o Posufite vypinag | 2 | do polohy ,0".

Nastavenie mnozstva vzduchu a teploty:
Regulatorom teploty a mnoZstva vzduchu | 2 | mé-
Zete nastavif tri rézne stupne dichania. Podla
pouZzitia tak mézete zvolif zodpovedajicu teplotu
a mnozstvo vzduchu:

stupen | 2501/ min 30°C
stupen |l 3501/ min 400°C
stupe |l 600 |/ min 600°C

Stupefi | s chladnym vzduchom sa hodi na:

- Sudenie lakov a farieb

- Ochladenie zohriatych obrébanych predmetov

- Ochladenie pristroja pred odstavenim alebo
vymenou trysky

ZloZenie tepelnej ochrany:
POZOR! Pristroj musi byt pred snimanim alebo
nasadzovanim tepelnej ochrany celkom vychladnuty.

POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

Nedotykaijte sa horicich trysiek. Pri préci bez tepel-

nej ochrany | 3 | vznikd zvysené nebezpecenstvo
popdlenia. Pri prdci na obzvladt tzkych miestach
odstraite tepelnd ochranu [3].

o Potiahnite tepelnd ochranu | 3 | dopredu.
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Pouzitie ako pristroj s podstavcom /na
ochladzovanie (pozri obr. B, E):
0 Pristroj ukladaijte rovno na rovni plochu, aby
- ste mali obe ruky pri praci volné
- sa pristroj ochladil.

® Pouzivanie pridavnych trysiek

N Prili3 silné pdsobenie tepla
méze zapdlit farby a umelé hmoty.
NEBEZPECENSTVO! Nenadychaite sa
vzniknutych par.

Sirokoreflexné tryska[5] - pretvaranie

plastovych ror (pozri obr. B):

o Nasadte Sirokoreflexnd trysku | 5 | na vystupnd
trubicu [4],

o Roru napliite pieskom a z oboch strén ju uzav-
rite. Toto zamedzi tomu, aby sa rira zlomila.

o Rovnomerne zahrejte riru pohybom sem a tam.

Skrabkova tryska [6] - na odstraiiovanie

farieb a lakov (pozri obr. C):

o Nasadte skrabkovd trysku [6] na vystupni
trubicu [4].

0 Forma 3krabky tejto trysky slZi na cielené pri-
vadzanie horiceho vzduchu. Na odstrafiovanie
farieb a lakov pouZivajte samostatnt skrabku.

Ploché tryska|7 | - na odstranovanie lepi-

diel, na zmékéenie farieb (pozri obr. D):

o Nasadte plocht trysku [7] na vystupno trubicu [ 4]

o Vyvarujte sa prili§ dlhému pésobeniu tepla,
pretoze spdleny lak sa iba velmi fazko odstra-
fivje. Mnohé lepidld je mozné pomocou tepla
zmakeif. Zlepené spoje sa potom daji oddelif
a prebyto&né lepidlo sa dé odstrénit.

Tryska s redukciou | 8 | - zvaranie

plastov:

o Nasadte trysku s redukciou | 8 | na vystupnd
rubicu [4]

o Trysku s redukciou | 8 | pouzivajte pri zmrfova-
cich hadiciach / buzirkach a -féliach.
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Obsluha / Cistenie / Likvidécia / Informécie

® Dalsie priklady pre pouiitie
v domacnosti, aute, zdhrade

Odmrazovanie vodovodného potrubia:
Pokyn! PVC- potrubie nesmie byt rozmrazované.
Pokyn! Navonok ¢asto nie je mozné odlisif
vodovodné potrubie od plynového. V pripade
pochybnosti sa spytajte odbornika.

Pokyn! Medené riry si pospdjané cinom

a nesmU byf nahriate nad 200 °C.

o Na rozmrazovanie vodovodného potrubia
pouzivaite Sirokoreflexnd trysku [5 ]

Uvolfiovanie skrutkovych spojov:

o Pomocou horiceho vzduchu opatrne nahrejte
skrutkovy spoj a skrutky sa potom budi daf
vé&inou pohodlne uvolnit.

Odstranenie buriny:
o Hordci vzduch sa postard o vysusenie
buriny a kli¢kov.

Zapalovanie grilovacieho uhlia:

N Nepouzivaite technicky lieh.

oV priebehu niekolkych mindt zapdlite
grilovacie uhlie.

Odstrafnovanie vosku:

o Zlyzi/snowboardu alebo svietnika mézete
s opatrnosfou patri¢nou pre tento vyrobok
odstranif zvysky vosku.

® Cistenie

PN ZXLYZYTE Pred akoukolvek pracou na

pristroji vzdy vytiahnite zéstréku zo zdsuvky.

o Nasdvanie a vypust vzduchu udrZiavajte
vzdy ¢isté.

o Na &istenie krytu pouZivajte handru. V Ziadnom

pripade nepouzivajte benzin, rozpistadla alebo

Cistiace prostriedky, ktoré poskodzuju plast.

P4RKSIDE

® Likvidacia

dlov, ktoré sa mézu dat recyklovaf ma
miestnych recyklaénych staniciach.

@@ Obal pozostava z ekologickych materi-

E Neodhadzujte elektrické pri-
== Stroje do domaceho odpadu!
Podla smernice Eurépskej nie 2002 /96 /EG o
starych elektrickych a elektronickych pristrojoch a jej
vyuzitia v ndrodnom préve, musia byt opotrebované
elektrické pristroje zbierané separdtne a musia byf
dané do recykldcie, ktord neskodi Zivotnému
prostrediu. O moznostiach likviddcie vysloZzenych
elekrickych pristrojov sa prosim informujte na
Vasom miestnom alebo mestskom Grade.

® Informadcie

® Servis

Prosim odovzdaijte garanéné podklady prislugnym
servisnym miestam vo Vasej krajine.

= Svoje pristroje nechaijte opravif u odborného
persondlu a s origindlnymi ndhradnymi dielmi.
Tym sa zaisti to, Ze zostane zachovand bez-
pecnost pristroja.

= Vymenu zéstreky alebo siefového kdbla
prenechaite vyrobcovi pristroja alebo jeho
servisu. Tym sa zaisti to, Ze zostane zachovand
bezpe&nost pristroja.
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Informdcie

® Vyhlasenie o zhode /Vyrobca (€

My, Komperna3 GmbH, Burgstr 21,

44867 Bochum, Nemecko, tymto prehlasujeme,
Ze tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi

smernicami EU:

Smernica EU o nizkom napiti
2006/95/EC:

EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Smernica o elektromagnetickej
kompatibilite 2004 /108 /EC:
EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Typ/oznadenie pristroja:

Parkside Teplovzdu3nd pistol PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

A

Hans Kompernaf3
- Riaditel -

Vyhradzujeme si pravo technickych zmien v rémci

dalsieho vyvoja.
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Popis sadrzaja

Uvod
Uporaba u skladu sa namjenom ... Stranica
OPIBMA ..ttt ettt Stranica
Obim isporuke ..... Stranica

Tehnicki podaci Stranica

Opce Sigurnosne upute

ROAANO MIESTO 1.ereiriiieii et Stranica
ElektriENa SIQUINOSE ...t Stranica
SIGUINOSE 0SODA ... Stranica
Pazljivo rukovanie i koridtenjeelektriénog alata.........cocovvveeiiriiniiiniee, Stranica
Specifi¢ne sigurnosne upute koje se odnose na uredaj.....ccc.covevverrierrierireiinn. Stranica
Rukovanje
PUSHANIE U FOG ettt Stranica
Koridtenje NastaVaKQ ..o s Stranica
Ostali primjeri primjene u kudi, vriu i automobilu .........cocoovriririnie Stranica
Cigéenie ................................................................................................................. Stranica
Zbrinfavanje. ... Stranica
Informacije
SEIVIS .. Stranica
Izjava o konformitetu / Proizvodac..........ceverieiieieeireeeseese e Stranica
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Uvod

U ovim uputama za rukovanije ée slijedeéi piktogrami / simboli biti koristeni:

‘ Citati upute za rukovanje!

%)

g

W (efektivna snagal)

Obratite paznju na upozoravajuée i
sigurnosne uputel!

@
©

Nosite zastitne naocale, zastitu za usi,
zastitnu masku i zastitne rukavice.

po Zivot!

Elektri¢an uredaj zadtitne klase II; sa
dvostrukom zastitnom izolacijom

>

Opasnost od pozaral

Cuvaite se strujnog udaral
A Opasan elektriéni napon - Opasnost

Savjet! Ovako éete ispravno postupati:

& Opasnost od eksplozije!

/@@%

=

Djecu i druge osobe za vrijleme
rada sa elekfriénim uredajem drzite
na odstojanju.

A |

-—

Uredaj drzite dalje od kie i vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik strujnog udara.

re-

Osteéen uredaij, mrezni kabel ili mrezni
é utika¢ uvjetuju opasnost po Zivot od
strujnog udara. Redovno kontrolirajte
S—e stanje uredaja, mreznog kabela i
mreZnog utikaca.

V~ Naizmijeniéni napon

OE Ambalazu i uredaj zbrinite na nacin
_—

neskodljiv za okolis!

Fen za skidanje boje PHLG 600
Uklanjanje boje, oblikovanje, predgrija-
vanje, otapanije itd.

® Uvod

. Prije prvog pustanja u pogon se upoznaj-
te sa funkcijoma uredaja i informiraijte
se o ispravnom rukovaniju sa elektriénim

uredaijima. U tu svrhu proitajte upute za rukovanje
napisane u nastavku. Ove upute dobro saduvaite.
PriloZite svu dokumentaciju prilikom predavanja
uredaija treéim osobama.

® Uporaba u skladu sa namjenom

Uredaj je prikladan za uklanjanie slojeva boje, za
zagrijavanie (npr. za vodove) i za oblikovanije i
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spajanije plastiénih materijala. Osim toga moze biti
upotrijeblien za razdvajanie lijeplienih spojeva ili

odmrzavanje zamrznutih cijevi vodovoda. Svaki drugi
oblik upotrebe, kao i svaka promjena stroja smatra se
nenamijenskom i sa sobom nosi znatne opasnosti od
nezgode. Za 3tete nastale uslijied nenamjenskog nadi-
na uporabe uredaja proizvodag ne preuzima jamstvo.
Uredaj nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Oprema

Ulazni otvor za zrak

Prekida¢ UKL / ISKLJ & Regulator temperature
i koli¢ine zraka

Toplinska zastita

Ispusna cijev

Reflektorski nastavak

[]=]

Lopatasti nastavak
Povrsinski nastavak
Redukcijski nastavak

[N o] ]e]
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® Obim isporuke

Neposredno nakon raspakiranja uredaja
kontrolirajte obim isporuke:

1 Fen za skidanje boje PHLG 600
1 Reflektorski nastavak

1 Lopatasti nastavak

1 Povrsinski nastavak

1 Redukcijski nastavak

1 Upute za uporabu

1 Teka ,Jamstvo i servis”

® Tehnicki podaci

Nominalni napon: 230V~ 50Hz
Nominalna snaga: max. 2000W
Stupanj l:  ca. 250 |/ min.
Stupanj Il: ca. 350 |/ min.
Stupanij lll: ca. 600 |/ min.

Koli¢ina zraka:

Temperatura

(Ispust nastavka): ~ Stupanjl:  ca. 30°C
Stupanj Il: ca. 400 °C
Stupan; lll: ca. 600 °C

Zadfita od

preoptere¢enja:  Automatsko iskljugivanje

temperaturne zastite

Zastitna klasa: I/m

Razina zvuénog tlaka uredaja ocijenjena sa

A- tipski je manja od 70 dB (A).

Termicki zastitno iskljuéivanije:

U sluéaju preoptereéenja grijaca (npr. uslijed zasto-
ja zraka) uredaj automatski iskljuéuje grijanie, ali
ventilator se i dalje okrece.

PHLG 600 KH 3166 @

Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

A rdOCe ses
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Uvod / Opée Sigurnosne upute

A Op¢e Sigurnosne upute

= PAZNJA! Potrebno je procitati sve upute.
Greske koje mogu nastati kod nepridrzavanja
dolie navedenih uputa, mogu uzrokovati elek-
triéni udar, pozar/ili teze ozljede.

DOBRO CUVAJTE OVE UPUTE.

1. Radno mjesto

a) Vase radno mjesto drzite uvijek €istim
i pospremljenim. Neuredne i slabo osvijet-
liene radne povriine mogu dovesti do nezgoda.

b) Ne radite s uredajem u okru-

Zenju u kojoj postoji opasnost

od eksplozije tj. u kojoj se
nalazi lako zapaljiva tekuéina, plino-
vi ili prasina. Elekiriéni alat proizvodi iskru
koja bi mogla zapadliti prasinu ili plinove.

c) w Djecu i ostale osobe drzite

m\ podalje za vrijeme rada s

elektriénim alatom. Kod ome-
tanja mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2, Elektri¢na sigurnost

a) Mrezni utikaé uredaja mora odgova-
rati uti¢nici. Utika¢ se ni na kakav
nadin ne smije mijenjati. Ne koristite
adapterske utiénice zajedno s zastitno
uvzemljenim uredajima. Neizmijenjeni
utikadi i odgovarajuée uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

b) lzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama kao sto su cijevi, radija-
tori, peénice i hladnjaci. Postoji poveéana
opasnost od elekiri¢nog udara ukoliko je vase
tijelo uzemljeno.

c) Uredaij drzite podalje od kise
i vlage. Prodiranje vode u unutrad-
njost uredaja poveéava opasnost

elekiri¢nog udara.
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Opée Sigurnosne upute

d)

e)

f

a)

b)

c)

d)
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é Ne koristite kabel u neke
o druge svrhe, npr. za nosenje
uredaja, viesanje uredajaili
za izvlaéenje utikada iz uticnice. Kabel
drzite podalje od topline, ulja, ostrih
rubova i pokretnih dijelova uredaja.
Osteceni ili spetljani kabel ili utikag povecava
rizik elektriénog udara.
Kod rada na otvorenome koristite
samo produzni kabel koji je dozvoljen
za koristenje na otvorenome. Upotreba
produznog kabla namijenjenog za koristenje
na otvorenome smaniuje rizik elekiri¢nog udara.
Ako je koristenje elektri¢nog alata u
vlaznim prostorima neizbjezno, rabite
zastitnu strujnu sklopku. Koristenje zo-
Stitne strujne sklopke, smanjuje rizik strujnog
udara.

Sigurnost osoba

Budite uvijek pazljivi, i uvijek vodite
racuna o onome sto radite. U radu s
elektriénim alatom postupaijte uvijek
razumno. Uredaj ne koristite ako ste
dekoncentrirani ili umorni, pod utje-
cajem droga, alkohola ili lijekova.
Samo mali trenutak nepaznje kod upotrebe
uredaja moze dovesti do tezih ozljeda.
-Nositevz.agtitnu ?premuvi u‘vi-
@ jek zastitne naoéale. Nosenjem
zadtitne opreme, kao na primjer
maske, &vrstih zastitnih cipela, zastitnih rukavica,
zadtitne kacige ili $titnika za ui, ovisno o vrsti i
nadinu kako koristimo elekiriéni alat, smanjujemo
rizik od ozljedivanja.
Izbjegnite nenamjerno ukljuéivanije
uredaja. Prije nego 5to umetnete
utikaé u uti€nicu provjerite da li se
prekidaé nalazi u poziciji ,ISKLJUCE-
NO~*. Ukoliko kod nosenja uredaja imate pr-
ste na prekidacu ili je uredaj ve¢ kod prikljuci-
vanja na napajanje ukljuéeno, moze dodi do
nezgoda.
Prije nego ukljuéite uredaj maknite sav
alat za namjestanje i vijéane kljuéeve.
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a)

b)

c)

e)

Alat ili klju&evi koji se nalaze u rotiraju¢em
dijelu uredaja mogu dovesti do ozljeda.
Nemoijte se precijeniti. Vodite racuna
da uvijek évrsto stojite i da ste u svako
vrijeme imate ravnotezu. Tako moZete
bolje upravljati uredajem u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajuéu odjeéu. Ne nosite
Siroku odjedu i nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite podalje od pokretnih
dijelova uredaja. Labava, ne pripijena
odjeca, nakit ili kosa mogu biti zahvaéeni od
pokretnih dijelova.

Kada se montira naprava za usisava-
nje prasine, provjerite da li je ona
ispravno prikljuéena. Koristenjem ove
naprave smanjuje se ugrozavanje zdravlja
posredstvom prasine.

Pazljivo rukovanje i koristenje
elektricnog alata

Ne preoptereéujte uredaj. Za vas rad
koristite samo za to namijenjeni elek-
triéni alat. Odgovarajuéim elektriénim alatom
lakse i sigurnije se radi u dofi¢nom podrugju.
Ne koristite elektriéni alat koji ima
osteéeni prekidaé. Elektri¢ni alat koji se
ne da iskljuéiti ili ukljuéiti je opasan i mora se
popraviti.

Elektriéni alat koji se ne koristi drzite
van dohvata djece. Ne dozvolite da
uredajem rukuju osobe koje nisu njime
upoznate ili koje nisu proéitale ove
upute. Elekiriéni je alat opasan, ukoliko njime
rukuju neiskusne osobe.

Odrzavaijte uredaj. Provjeravajte da li
pokretni dijelovi uredaja besprijekorno
rade i da ne zapinju, da li su neki
dijelovi osteéeni ili slomljeni tako da je
smanjena funkcija uredaja. Popravite
osteéene dijelove prije upotrebe
uredaja. Mnoge nezgode imaju svoj izvor u
slabo odrzavanim elektri¢nim uredajima.

Alat za rezanje drzite uvijek ostrim i
&istim. Redovito odrzavani alat za rezanije s
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oétrim bridovima za rezanje teZe se zaglavi te
ie njime lakse rukovati.

Elektriéni alat, opremu, alat za kori-
Stenje itd. koristite sukladno ovim
uputama i na naéin kako su propisani
za odredeni tip uredaja. Kod toga
obratite pozornost na uvjete rada i
posao koji se namjerava napraviti.
Upotreba elektri¢nih uredaja na nagin drugadiji
nego $to je to propisano, moze dovesti do
opasnih situacija.

Specificne sigurnosne
upute koje se odnose na
uredaj

PAZNJA! Izbjegavajte opasnosti od oz-
lieda i pozara, kao i rizike za zdravlje:

= U sluaju opasnosti neizostavno izvucite mrezni
utika€ iz uticnice.
u  OPASNOST OD OZLJEDA! Uredaqj nikada
ne koristite suprotno njegovoj namjeni.
= Vruéi zrak nikada ne usmierite na ljude
ili Zivotinje.
= Nikada ne gledaijte neposredno u otvor
nastavka na ispusnoj cijevi .
n OPASNOST OD OPEKLINA!
Ne dotaknite vruéi nastavak.
Nosite zastitne rukavice.
L] Nosite zastitne naolale.
n OPASNOST OD POZARA |
A EKSPLOZIJE!
Uredai razvija vrlo visoke temperature
Nepazljivo ophodenije sa uredajem
A poveéava opasnost od pozara i
y eksplozije.
= Ne radite u blizini lako zapaljivih plinova i ma-
terijala, ili u okruZenju u kojem postoji opasnost
od eksplozije. Prilikom obrade plastike, boja,
lakova itd. osim toga mogu nastati plinovi opasni
po zdravlie. Uvijek osiguraijte dostatnu ventilaciju.
= Ostavite uredaj da se potpuno ohladi, prije
nego $to ga uskladistite. U tu svrhu uredaj
postavite okomito, sa nastavkom usmjerenim
prema gore.
PARKSIDE

Opcée Sigurnosne upute / Rukovanije

Ne radite sa uredajem bez nadzora.

Za vrijeme pauza u radu, prije radova na ure-
daiju (npr. zamjena nastavka) i nakon uporabe
uredaja uvijek izvucite mrezni utika iz utiénice.
Uredaj samo nakratko usmierite na jedno miesto.
Drzite razmak od izlaza nastavka prema
predmetu obrade, odnosno prema povrsini
koju obradujete. Zastoj zraka moze dovesti do
pregrijavanja uredaja.

Obratite paznju na neposredno podruéje rada
i na okruzenie. Visoka temperatura moze do
spjeti do zapaljivih dijelova, koji se nalaze
izvan vidokruga.

Uredaij uvijek mora biti ¢ist, suh i na njemu ne
smije biti ulje ili mast za podmazivanie.

Uredaj nikada ne koristite suprotno njegovoj
namjeni.

Djeci ili osobama, koje nemaiju znanije o stroju
ili iskustvo u ophodeniju s istim, ili &ije su tielesne,
senzori¢ne ili umne sposobnosti ogranicene,
nije dozvoljeno koristiti stroj, bez nadzora ili
upute od osobe koja je zaduZena za njihovu
sigurnost. Dijeca trebaju bit pod nadzorom,
kako se nebi igrala sa strojem.

Rukovanje

Pustanje u rad

Mrezni napon izvora struje mora odgovarati navo-
dima na tipskoj plogi uredaja. Uredaiji oznageni sa
naponom 230V mogu biti pogonijeni i sa 220V.

OPREZ! Prilikom rada ne prekrijte ventilacijske otvore.

Ukljuéivanje uredaja:

O

Gurnite prekida¢ UKL /1SKL u polozaj 1",

0 i
AL L L

Iskljuéivanje uredaja:

]

Gurnite prekida& UKL /I1SKL | 2 | u polozaj ,0".

Podesavanije koli¢ine zraka i temperature:
Pomoéu regulatora temperature i koli¢ine zraka
mozete odabrati jedan od tri stupnja ventilacije.
Ovisno o nadinu primjene na taj nadin mozete oda-
brati odgovarajuéu koli€¢inu zraka i temperaturu:
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Rukovanije

Stupan;j | 2501/ min 30°C
Stupanj Il 350 1/min 400°C
Stupani Il 600 |/ min 600°C

Stupanj hladnog zraka | prikladan je za:

- Sudenie lakova i boje

- Hladenje zagrijanih predmeta obrade

- Hladenje uredaja prije odlaganja/
Zamijenu nastavaka

Skidanje temperaturne zastite:

OPREZ! Uredaj mora biti potpuno ohladen, prije

nego to skidate ili postavljate temperaturnu zatitu.

OPASNOST OD OPEKLINA! Ne dotaknite

vrudi nastavak. U sluéaju rada bez temperaturne

zadtite | 3 | postoji poveéan rizik od nastanka opeklina.

U slu¢aju radova na posebno uskim mjestima

uklonite temperaturnu zastitu [ 3]

o lzvucite temperaturnu zastitu | 3 | prema
naprijed.

Uporaba kao stajaéi uredaj/hladenje
(vidi sliku B, E):
o Uredaj postavite uspravnog na ravnu povrsinu
- da biste obje ruke imali slobodne za rad.
- za hladenje uredaija.

® Koristenje nastavaka

PN [IXYZeXTNI] Prejako dielovanie visoke

temperature moze dovesti do zapalienja boje i plastike.

OPASNOST! Ne udisite isparenia, koja nastaju.

Reflektorski nastavak | 5 | - oblikovanje

plasti¢nih cijevi (vidi sliku B):

o Reflektorski nastavak | 5 | nataknite na
ispusnu cijev .

o Napunite cijev sa pijeskom i zatvorite obje nje-
ne strane. Tako &ete sprijeciti lomljenie cijevi.

o Ravnomijerno zagrijte cijev na taj nadin, to
Cete je pomicati lijevo-desno.

Lopatasti nastavak [6] - Uklanjanje boja
i lakova (vidi sliku C):
o Umetnite lopatasti nastavak [6] na

ispusnu cijev ,
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o Lopatasti oblik ovog nastavka sluzi za ciljani
dotok vruéeg zraka. Za odvajanie sloja boje ili
laka upotrijebiti odvojenu lopaticu.

Povrsinski nastavak | 7 | - Otpustanie li-
jepka, razmek3avanje boje (vidi sliku D):
o Nataknite povrinski nastavak [ 7 | na
ispusnu cijev A
0 Izbjegavaite prejaki utjecaj visoke temperature,
jer izgorjele lakove moZete vrlo tegko ukloniti.
Brojna liepila mozete razmek3ati utjecajem
visoke temperature. Zatim lijepliene spojeve
mozete razdvoijiti i prekomjerni liepak ukloniti.

Redukcijski nastavak | 8 | - Spajanje
plastike:
o Nataknite redukcijski nastavak | 8 | na
ispusnu cijev .
o Koristite redukcijski nastavak | 8 | za cijevi i foliju.

@ Ostali primjeri primjene u kudi,
vrtu i automobilu

Otapanje vodovodnih cijevi:
Napomena! PVCuijevi ne smiju biti otapane.
Napomena! Sa vanjske strane vodovodne
cijevi Cesto se ne razlikuju od plinovodnih cijevi.
U sluéaju dvojbe upitaijte struénjaka.

Napomena! Bakrene cijevi sadrze kositar i ne
smiju biti zagrijavane iznad 200 °C.
0 Za otapanje vodovodnih cijevi koristite

reflektorski nastavak [5].

Otpustanje vijéanih spojeva:

o Oprezno zagrijte vij¢ani spoj pomodu vruéeg
zraka. Po pravilu nakon toga lako mozete
odvrnuti vijke.

Uklanjanje korova:
o Vrudi zrak isusuje korov zajedno sa klicama.

Paljenje uglja za rostilj:

PN DI ZTIINI] Ne koristite 3pirit.

o U roku od samo nekoliko minuta zapalite
uglien za rotil].
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Rukovanie / Cid¢enije / Zbrinjavanje / Informacije

Uklanjanje voska:
o Oslobodite skije / snowboard ili svijeénjak od
voska uz odgovarajuéi oprez.

® Ciscenje

PN DL ZLITE Prife nego sto izvodite

radove na uredaiju, uvijek izvucite mrezni utikaé iz

uticnice.

o Ulaz zraka uvijek morate odrzavati da
bude ¢&ist.

0 Za &idcenje kucidta koristite krpu. Niukom
sluéaju ne koristite benzin, otapala ili sredstva
agresivna za plastiku.

® Zbrinjavanje

@@ Ambalaza se sastoji od okolini primjere-

nih materijala koju mozete zbrinuti u
mjesnim stanicama za reciklazu.

E Elektri¢ne uredaje ne bacajte u
== kuéno smece!

U skladu sa europskom smjernicom 2002 /96 /EG o
elektriénim i elektronskim starim uredajima i u skladu

sa primjenom ove smjernice u nacionalnom pravu istro-
3eni elektri¢ni uredaji moraju biti odvojeno sakuplieni i

reciklirani na nacin neskodljiv za okolis. Moguénosti
zbrinjavanja starog uredaja mozete saznati u upravi
Vasega grada ili Va3e opéine.

® Informacije

® Servis

Nadleznu servisnu ispostavu Vade zemlie mozete
pronadi u jamstvenoj dokumentaciji.

m  Popravak Vasih uredaja dozvolite iskljugivo
struénom osoblju i to samo sa originalnim re-
zervnim dijelovima. Na taj nacin odrzavate si-
gurnost Vaseg stroja.

P4RKSIDE

= |zmjenu utikaca ili mrezne veze, dozvolite iskljugi-
vo proizvodadu stroja ili njegovoj servisnoj sluzbi.
Na taj nacin odrzavate sigurnost Vadeg stroja.

® Izjava o konformitetu /
proizvodac C€

Mi, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

44867 Bochum, Njemagka, ovime za ovaj
proizvod izjavljujemo konformitet sa slijede¢im
smjernicama EU:

Smjernica za niski napon 2006 /95 /EC:
EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Elektromagnetna kompatibilnost
2004 /108 /EC:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Tip/naziv uredaja:

Parkside Fen za skidanje boje PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

Hans Kompernaf3
- Poslovoda -

Tehnigke promjene u smislu daljnjeg razvoja su pridrzane.
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Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Piktogramme / Symbole verwendet:

Bedienungsanleitung lesen!

2

Watt (Wirkleistung)

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Tragen Sie einen Gehérschutz, eine
Atem- / Staubschutzmaske, eine Schutz-
brille und Schutzhandschuhe.

©D
®©)

Vorsicht vor elektrischem Schlag!
Geféhrliche elektrische Spannung -
Lebensgefahr!

Elektrowerkzeug der Schutzklasse |I;
doppeltschutzisoliert

Brandgefahr!

¢ [O

Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

Explosionsgefahr!

Halten Sie Kinder und andere
Personen wéhrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern.

!é

Halten Sie das Gerdt von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrogerdt erhdht das Risiko
eines elekirischen Schlages.

PP D P ®

Ein besch&digtes Gertit, Netzkabel oder
Netzstecker bedeuten Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag. Kontrollieren
Sie regelmdBig den Zustand von

Gerdt, Netzkabel, Netzstecker.

I~

V"' Wechselspannung

Oﬁ Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
_—

umweltgerecht!

HeiBluftgeblase PHLG 600
Entfernen, Verformen, Vorwédrmen,
Entfrosten etc.

@ Einleitung

o Machen Sie sich vor der ersten Inbe-

triebnahme mit den Funktionen des Ge-
rétes vertraut und informieren Sie sich

ber den richtigen Umgang mit Elekirowerkzeugen.
Lesen Sie hierzu die nachfolgende Bedienungsanlei-
tung. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerétes
an Dritte ebenfalls aus.

62 DE/AT

® BestimmungsgemadBer
Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entfernen von Farbanstrichen,
zum Erwérmen (z.B. von Schrumpfschlduchen) und
zum Verformen und Verschweif3en von Kunststoffen
geeignet. Es kann ferner dafir eingesetzt werden,
Klebeverbindungen zu |&sen und Wasserleitungen
aufzutauen. Jede andere Verwendung oder Veréinde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf3
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

® Ausstattung

|I| Lufteinlass
EIN-/ AUS-Schalter & Temperatur-
und Luftmengenregler
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Einleitung / Allgemeine Sicherheitshinweise

Wérmeschutz
Ausblasrohr
Reflektordiise
[6] Spachteldise
Flachendise
Reduzierdiise

® Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
des Gerdites den Lieferumfang:

1 HeiBluftgebldse PHLG 600
1 Reflektordiise

1 Spachteldise

1 Flachendiise

1 Reduzierdiise

1 Bedienungsanleitung

1 Heft ,Garantie und Service”

® Technische Daten

Nennspannung: 230V ~50Hz
Nennleistung: max. 2000 W
Luftmenge: Stufe I:  ca. 250 1/ min.

Stufe Il: ca. 350 |/ min.

Stufe IlI: ca. 600 |/ min.
Temperatur
(Disenausgang):  Stufe l: ca. 30 °C

Stufe Il: ca. 400°C

Stufe lll: ca. 600 °C
Uberlastungsschutz: Temperaturschutzabschaltung
Schutzklasse: I/ml

Der mit A- bewertete Schalldruckpegel des Gerétes
ist typischerweise kleiner als 70 dB (A).

Thermoschutzabschaltung:

Bei Uberlastung der Heizung (z.B. durch Luftstau)
schaltet das Gerdt diese automatisch ab, das Ge-
blése lauft jedoch weiter.

P4RKSIDE

PHLGGO0 Kkn3es (D PARKSIDE
Date of manufacture: 02-2008
230V ~50Hz - 2000 W

KompernaB GmbH - 44867 Bochum (Germany)
www.kompernass.com

Allgemeine
Sicherheitshinweise

m  VORSICHT! Sémtliche Anweisungen sind zu lesen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend aufgefihr-
ten Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/ oder schwere Verletzungen verursachen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

1. Arbeitsplatz

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und aufger&umt. Unordnung und unbeleuch-
tete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fohren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerdit

[gé nicht in explosionsgefdhrdeter
Umgebung, in der sich brenn-
bare Flissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) W Halten Sie Kinder und andere

ll Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle

Uber das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerétes muss
in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker ge-
meinsam mit schutzgeerdeten Gerdéten.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.
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b)

c)

d)

e)

f

a)

b)
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Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberfléchen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kihlschréanken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.
Halten Sie das Gerét von Regen
@ oder Nésse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerdt erhdht
das Risiko eines elekirischen Schlages.
é Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht um das Gerét zu tragen,
~=e aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschddigte oder verwickelte Ka-
bel erhdhen das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
langerungskabel, die auch fisr den AuBen-
bereich zugelassen sind. Die Anwendung eines
fir den AuBenbereich geeigneten Verldngerungsko-
bels verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Eleki-
rowerkzeug. Benutzen Sie das Gerét
nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der Un-
achtsamkeit beim Gebrauch des Gerdites kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutz-
ausristung und immer eine

Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
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c)

d)

e)

gl

a)

b)

schutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass der Schalter in der ,,AUS”-Position
ist, bevor Sie den Stecker in die Steckdo-
se stecken. Wenn Sie beim Tragen des Gerdtes
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieben, kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das Ge-
rét einschalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Gerdteteil
befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Uberschétzen Sie sich nicht. Sorgen Sie
fir einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Gerdt in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-
nen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kdnnen,
vergewissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet
werden. Das Verwenden dieser Einrichtungen
verringert Geféhrdungen durch Staub.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Geréit nicht. Ver-
wenden Sie fir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elekiro-werk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
|&sst, ist gefdhrlich und muss repariert werden.
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c)

d)

e)

f)

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt. Kont-
rollieren Sie, ob bewegliche Gerdateteile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschéadigt sind, dass die Funktion des
Gerdites beeintréachtigt ist. Lassen Sie be-
schéadigte Teile vor dem Einsatz des Ge-
réates reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ur-
sache in schlecht gewarteten Elekirowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu fishren.
Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zube-
hér, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fir
diesen speziellen Geratetyp vorgeschrie-
ben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die Ar-
beitsbedingungen und die auszufilhrende
Tétigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Gerdtespezifische
Sicherheitshinweise
fir HeiBluftgebldse

VORSICHT! Vermeiden Sie Verletzungs-,
Brandgefahr und Gesundheitsgeféhr-

dungen:

m Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

= VERLETZUNGSGEFAHR! Verwenden Sie
das Gerdt niemals als Haartrockner.

= Richten Sie den heif3en Luftstrom niemals auf
Personen oder Tiere.

= Schauen Sie nicht direkt in die Diisendffnung
am Ausblasrohr [4].

PARKSIDE

Allgemeine Sicherheitshinweise

VERBRENNUNGSGEFAHR!
Beriihren Sie nicht die heif’e Dise.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.
Tragen Sie eine Schutzbrille.

BRAND- UND EXPLOSIONS-
GEFAHR! Das Gerdt entwickelt
eine starke Hitze.

Unsorgsamer Umgang bewirkt eine
erhdhte Brand- und Explosionsgefahr.

A AOND

Arbeiten Sie nicht in der Né&he von leicht ent-
ziindbaren Gasen oder Materialien, oder in
einer explosionsfdhigen Umgebung. Bei der
Bearbeitung von Kunststoffen, Farben, Lacken
etc. kdnnen zudem gesundheitsgeféhrdende
Gase ent stehen. Sorgen Sie stets fir ausrei-
chende Belijftung.

Lassen Sie das Gerdt vollsténdig auskihlen,
bevor Sie es lagern. Stellen Sie es dafir hoch-
kant, mit nach oben gerichteter Dise auf.
Betreiben Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt.
Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen Ar-
beiten am Gerdt (z.B. Wechsel der Vorsatzdi-
se) und bei Nichtgebrauch immer den Netzste-
cker aus der Steckdose.

Richten Sie das Gerét nur fiir kurze Zeit auf die
gleiche Stelle.

Halten Sie mit dem Disenausgang einen Ab-
stand zum Werkstiick oder der zu bearbeiten-
den Flache. Ein Luftstau kann zur Uberhitzung
des Gerdtes fihren.

Achten Sie auf den direkten Arbeitsbereich und
auch auf den Umgebungsbereich. Die Wérme
kann zu brennbaren Teilen gelangen, die sich
auBBerhalb der Sichtweite befinden.

Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckent-
fremdet.

Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Féhig-
keiten oder mangels Erfahrung und / oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
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Allgemeine Sicherheitshinweise / Bedienung

zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Geréit zu benutzen
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um si-

cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

® Bedienung

® Inbetriebnahme

Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angac-

ben auf dem Typenschild des Gerdtes iibereinstim-
men. Mit 230 V gekennzeichnete Gerdte kdnnen
auch mit 220 V betrieben werden.

VORSICHT! Verdecken Sie beim Gebrauch nicht
die Liftungsschlitze.

Gerat einschalten:

o Schieben Sie den EIN-/ AUS-Schalter | 2 | in
die Position Stufe ,1“, ,II” oder ,IIl".

Gerat ausschalten:

o Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter | 2 | in

die Position ,0".

Luftmenge und Temperatur einstellen:
Sie kdnnen mit dem Temperatur- und Luftmengen-
regler | 2 | drei verschiedene Geblésestufen ein-

schalten. Je nach Anwendung kénnen Sie so die
passende Luftmenge und Temperatur auswdahlen:

Stufe | 2501/ min 30°C
Stufe Il 3501/ min 400°C
Stufe Il 600 |/ min 600°C

Die Kaltluft-Stufe | eignet sich zum:

- Trocknen von Lack / Farbe

- Abkihlen von aufgeheizten Werkstiicken

- Abkihlen des Gerdtes vor dem Abstellen /
Wechsel der Vorsatzdisen

Wérmeschutz abnehmen:

VORSICHT! Das Gerét muss vollsténdig abge-
kishlt sein, bevor Sie den Wéarmeschutz abnehmen
oder aufsetzen.
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VERBRENNUNGSGEFAHR! Berijhren Sie
nicht die heiBe Dise. Beim Arbeiten ohne Wérme-
schutz | 3 | besteht erhdhte Verbrennungsgefahr.
Entfernen Sie bei Arbeiten an besonders engen
Stellen den Weérmeschutz [3].

0 Ziehen Sie den Wérmeschutz | 3 | nach vorne ab.

Einsatz als Standgerat/ Abkihlen

(siehe Abb. B, E):

o Stellen Sie das Gerdt aufrecht auf eine ebene
Flache
- um beide Héande zum Arbeiten frei zu haben.
- zum Abkihlen des Gerdgtes.

® Vorsatzdisen verwenden

ﬂ m Zu starke Hitzeeinwirkung

|a@sst Farben und Kunststoffe entflammen.
GEFAHR! Ammen Sie entstehende Démpfe nicht ein.

Reflektordiise | 5 | - Kunststoffrohre

verformen (siehe Abb. B):

o Stecken Sie die Reflektordise | 5 | auf das
Ausblasrohr [4]

o Fillen Sie das Rohr mit Sand und verschlief3en
Sie es beidseitig. Dies verhindert, dass das
Rohr abknickt.

o Erwérmen Sie das Rohr gleichmé&Big, indem
Sie es hin- und her bewegen.

Spachteldiise [6] - Farben und Lacke

entfernen (siehe Abb. C):

o Stecken Sie die Spachteldiise [ 6] auf das
Ausblasrohr [4]

o Die Spachtelform dieser Dise dient der ge-
zielten HeiBluftzufuhr. Verwenden Sie zum Ab-
|6sen von Farbe und Lacken einen separaten
Spachtel.

Flachendiise | 7| - Kleber I16sen, Farben

aufweichen (siehe Abb. D):

o Stecken Sie die Fléchendise | 7 | auf das
Ausblasrohr [4]

o Vermeiden Sie zu lange Hitzeeinwirkung, denn
verbrannter Lack l&sst sich nur sehr schwer ent-
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Bedienung / Reinigung / Entsorgung / Informationen

fernen. Viele Klebemittel kénnen Sie durch
Wérme erweichen. Die Klebeverbindungen
lassen sich dann trennen und iiberschissiger
Kleber entfernen.

Reduzierdise | 8 | - Kunststoff verschweiBen:

o Stecken Sie die Reduzierdise | 8 | auf das
Ausblasrohr [4]

o Verwenden Sie die Reduzierdiise | 8 | bei
Schrumpfschléuchen und folie.

® Weitere Arbeitsbeispiele fir
Haus, Auto, Garten

Entfrosten von Wasserrohren:

Hinweis! PYC-Rohr darf nicht aufgetaut werden.
Hinweis! AuBerlich sind Wasserleitungen von
Gasleitungen haufig nicht zu unterscheiden. Fragen
Sie im Zweifel immer einen Fachmann.

Hinweis! Kupferleitungen sind mit Zinn verbunden
und diirfen nicht iber 200 °C erhitzt werden.
o Verwenden Sie zum Entfrosten von Wasser-

rohren die Reflektordiise [5].

Schraubverbindungen lésen:

o Erwérmen Sie die Schraubverbindung vorsich-
tig mit HeiBluft und die Schrauben lassen sich
dann in der Regel bequem lsen.

Unkraut entfernen:
o Die HeiBluft sorgt fir eine Austrocknung des
Unkrauts und der Keime.

Grillkohle anzinden:

Benutzen Sie keinen
Brennspiritus.
0 Entzinden Sie in wenigen Minuten Grillkohle.

Entwachsen:

o Befreien Sie Skier / Snowboard oder einen
Kerzenleuchter, mit der dem Produkt angemes-
senen Vorsicht, von Restwachs.

P4RKSIDE

® Reinigung

N XN Zichen Sie immer den Netz-

stecker aus der Steckdose, bevor Sie Arbeiten
am Gerdt durchfihren.

Halten Sie den Luftein- und auslass stets sauber.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall Benzin, L&-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

® Entsorgung

o Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
@ lichen Materialien. Sie kann in den &rt-
lichen Recyclebehdltern entsorgt werden.

E Werfen Sie Elekirowerkzeuge
mmm  hichtin den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2002 /96 /EG iber
Elekiro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Informationen

® Service

Die zustandige Servicestelle lhres Landes entnehmen
Sie bitte den Garantieunterlagen.

= Lassen Sie lhr Gerét nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Originalersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

= Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller des
Elekirowerkzeugs oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.
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Informationen

® Konformitdtserklérung/
Hersteller C€

Wir, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

44867 Bochum, Deutschland, erkléren hiermit
fir dieses Produkt die Ubereinstimmung mit
folgenden EG-Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG:

EN 60335-1:2002+A1+A11

EN 60335-2-45:2002

EN 50366:2003

Elektromagnetische Vertréglichkeit
2004 /108 /EG:

EN 55014-1:2000+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

Typ/Geratebezeichnung:
Parkside HeiBluftgebldse PHLG 600

Bochum, 31.12.2007

Wi

Hans Kompernaf3
- Geschaftsfihrer -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung
sind vorbehalten.
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